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DIALOGOS Al VUELO

COMPETENCIA EJEMPLAR

—¢Dénde va usted tan de prisa?

—A un estreno.

—¢ Con este calor?

—El cine esta refrigerado.

—Aunque asi sea. [emporada de verano...

—Alto ahi. Este afio, por excepcién, la laxitud o flojedad propias de los grandes calores no se han refle-
jado en las peliculas. ¢Pero es que usted no va al cine?

—>Si, sefior; en la temporada oficial o de arte, y me doy vacaciones desde junio a septiembre. Sé muy
bien que las Empresas se desembarazan en estos tres meses del material averiado, y, por méas que usted
diga, no creo que, por excepcién, se den este afio con un canto en los dientes. ¢ A qué vendria ahora pre-
sentar grandes producciones? LLa mayoria de la gente que paga se marcha de Madrid a zambullirse en el
mar, a respirar aires nuevos o simplemente a librarse por unos meses de los amigos. Y los que aqui he-
mos de aguantar a pie firme las arbitrariedades del termémetro y los finales de mes, condolidos de tempo-
radas anteriores, no vamos al cine hasta el otofio. Serfa una abnegacién de las empresas estrenar ahora
buenas peliculas; algo asi como gastar pélvora en salvas.

—Pues se gasta, y de la buena. Vea usted: desde el 15 de junio hasta mediados de agosto, los dos me-
ses anticinematograficos por excelencia, los meses de las terrazas y de los cines de barrio al aire libre,
cuando resucitan los héroes de Arizona y se dan las «reprisesy de lo malo, de lo bueno y de lo mediano
estrenado un invierno o dos inviernos antes; cuando los palacios de la Gran Via cerraban sus puertas,
abiertas de par en par esta canicula, se han estrenado en el Palacio de la Misica, en el Capitol y en el
Madrid-Paris, una veintena de films estimables y algunos de ellos magnificos.

—Es usted un optimista. ¢Sabe lo que le digo de esos films magnificos, arrojados por las Empresas a
esta ola de calor para que se asfixien en la indiferencia general? Lo que un teatino decia de otro que
perecié ahogado en un rio: «Si es teatino y se ahogd, cuenta le tendrian. | Vaya usted a saber.las fallas
de tales films, cuando sus alquiladores los han consumido en salvas de verano, como si fueran cohetes
de verbena !

—Decididamente, no ha pisado usted la Gran Via desde el mes de junio. Atienda, hombre dejado de
la mano de Ince, Griffith, Vidor y demés patriarcas del cinema, atienda a estos titulos: «Fl velo pinta-
do», conjuncién de Greta Garbo y Richard Boleslausky; «La ninfa constanten, nuevo regalo de la cine-
matografia inglesa; «En mala compafifay y «Sola con su amor», de la misma actriz, el mismo director
y la misma buena escuela que «Madame Butterfly» ; «Gloria de un dia» consagracién de Katharine Hep-
burn y premio de la Academia de Artes y Ciencias Cinematograficas de Hollywood ; «Oro en la montafiay,
de Arnold Fanck, el operador genial de «S. O. S.», de «lcebergy y de «Luz azuly, mago de la cdmara,
que, con Carl Hoffman y Toporkoff, ha hecho de los fotogramas lo que Vuillermoz entiende por cinema :
una verdadera orquestacién de imégenes y de ritmos; «El pan nuestro de cada dfa», poema de King Vi-
dor, con maravillosos aciertos parciales; «Ambiciény», un nuevo triunfo de Conrad Veidt y un nuevo avan-
ce de la cinematografia inglesa; «Y ahora, ¢qué?», soberbia rebeldia del mas lirico de los realizadores
yanquis, Frank Borzage; «El emperador Jones), delicada filigrana psicolégica en que se alfan lo real y
lo fantéastico, la vida y la magia, de modo sorprendente; «Bajo presiény, poema del trabajo, de Raoul
Walsh. Y hoy mismo se estrena «La oculta providencian, interpretada por George Arliss, y «Amantes fu-
gitivos», por Robert Montgomery y Magde Evans. ¢ Qué le parece la enumeracidn ? ¢ Se trata de material
averiado, como usted decia?

j Pero... me deja usted aténito! ¢Es posible que todo eso se haya tirado,a barato en los meses de
estio?

—Lo que oye. Consulte los periédicos.

—¢ Y qué mosca les ha picado a las Empresas ?

—Hombre, no creo que les haya picado ninguna mosca. ¢No le parece a usted razén suficiente, y mas
ejemplar que la picada de un insecto, el noble estimulo, el afdn de superarse entre si, prefiriendo la estima-
cién del piblico a unos intereses inmediatos? LLa Metro desde el Capitol, Filméfono desde el Palacio de la
Misica, y Camptia desde el Madrid-Paris, se ha propuesto este verano, permitame lo vulgar de la expresién
en gracia a su colorido, llevar el gato al agua, y, en efecto, se entregan a una esforzada compettencia en
la que salen ganado el arte y los madrilefios.

—i Demontre, veo que he perdido el tiempo! Yo crefa... ¢ Y dice usted que va ahora a un estreno?

—351, a ver a George Arliss en su nueva creacidn.

—Pues vamos alld. Me ha convencido usted, y pongo punto a mi «veraneo» de cineasta.

ANTONIO GUZMAN MERINO

|
1

b
b
. .

oticiario
Otro film de Elisabeth Bergner

«Me perteneces» dard a la estrella Elisabeth Bergner la oportu-
nidad de efectuar una sensacional reapariciéon ‘en la. pantalla. Se
trata de una sencilla historia de amor, segin rezan los informes
que de ella tenemos, pero Elisabeth hace gala en la interpretacién
de su personaje de un talento nada comun, llegando a acaparar
ella sola toda la atencién del espectador,

Una obra de Knut Hamsun a la pantalla

Erich Waschneck ha empezado a rodar a orillas del mar, para
la Europa, su nuevo film «Victoria, la historia de un amor», adap-

tacibon a la novela del autor noruego Knut Hamsun. Luisa UllL
rich es la protagonista, secundada por Albert Lieven, uno de los
jovenes actores alemanes més notables. Desempefian papeles mas
o menos importantes : Heinrich Schroth, Erna Morena, Karl Wal-
ther Mayer, Werner Scharf, Hilde Kriiger, Maria Seidler, Hein-
rich Berg, Leopold von Ledebour, Martha v. Kossatzki, F. W.

Kriger, Paul Henckels, Hans von Zedlitz, Olga Limburg y Wally
Arnheim, " ;

Hans Albers en Munich

En los estudies de Geiselgasteig, de Munich, ha comenzad.
Hans Albers la nueva pelicula Bavaria «Der andere Perbante»
(titulo provisorio), secundado por la famosa Charlotte Susa.

Un nuevo caballero de la Legién de Honor

En los circulos cinematogréficos de la vecina Reptiblica, ha sido
recibida con gran satisfaccién la noticia de que Abel Gance serfa
propuesto para €l grado de Caballero de la Legiéon de Honor, comc
premio a sus producciones histéricas.

Un nuevo Cow-boy

En el film «Wanderer of the Westland», un nuevo cow-boy seri
lanzado por los americanos. Este muchacho que se llama Dean Zag-

ger, segun la copiosa propaganda de que viene precedido, es una
verdadera revelacion. Acompafian ‘a lacnueva estrella en esta pro-
ducciéon, Henry Hull, Gail Patrick, Monte Blue, Anna Q. Nils-
son y Larry Crabbe,

Otra vez «L.’Arlesienney

Marcel Pagnol est4 firmemente decidido a rodar de nuevo «IL.’Ar-
lesienne», con el siguiente reparto: Raimu, Orane Demazis, Yvon-
ne de Bray y Pierre Fresnay.

La produccién americana para la temporada 1935-36

La copiosa produccién americana para la préxima temporado se
distribuye de la siguiente manera :

A Grandes Films  Films de

Grandes (()mpanias producciones  cortos series  Noticiarios
Educational (Distributed by Fox). ... — 08 — —
s - b S i s S e D S 50 12 — 104
Metro Goldwyn Mayer... ... ... ... A 83 — 104
Paramopm_ 65 107 —_ 104
Rl O Rathio ns o N s 48 107 - 104
DIniked APTISES o i bl m it AT S s LS CERE o 18 — —
Universal ... ... ... T TL 2 79 TR .
Warner Bros.-First National... ... .. 66 130 — —

& ;| 7 SRRl TR S R R 739 A s R20
Compaiiias independientes
aaxBictures (e, .17 VA e T 13 - - -
Alliance Films, Ltd. (Made in En-

Cn Tt S e R e SRR e S R 25 3 — —
Amalgamated Distributing Corp. ... 10 - I —
Ambassador Pictures, Inc. ... .. ool 8 — - -
Amkino Corp. (Made in Russia)... ... I — — —

S
Beaumont Eictures) Ine. i onn, v 4 :
Kenneth J. Bishop (Made in Canad4) 14 — — —
Burrouhgs-Tarzan Enterprises. - 3
6

Celebrity Pictures . L S 6 i A
Cinema Investment Corp. ... ... ... ... 2 = st A0
Conn Plctures Cary: oo o i 0 il v 8 —- —— o
DuWorld Pictures (Some from abroad) 62 48 e —
Empire Films Distributors ... ... ... 33 — 2 —
G.-B. Productions (Made in England) 16 — — —
J. H. Hoffberg Co. (Some from Ar-

SeRMNA) oL RS e L o 9 i WS —
Imperial Distributing Corp. ... i iy 70 I el
Latin Artits Pictures (Spanish dialo-

4 (- (B o b L 6 — — —
Liberty Pictures ... . 4 i — —
Mascol " THetnbes =10 -ioa ok Ll 5 — 4 -
Medallion Productions ... ... ... ... ... 3 — e it
Olympic Pictures . 18 - — —
Panitan. FIctures 0 o i st nriit e g2 - — -
Regal Distributing Corp. ... ... ... o ol I —
Republic Pictures ... ... ... AR S O < b 4 —-
Screen Attractions Corp. ... ... I 36 I -
William (. Smith Productions . 8 — — -
Spectrum Pictures Corp. R A 0 - ki —
Stage & Screen Productions ... ... ... 7 e I —
Superior Talking 'Pletures ... ... ... 6 e - —-
Supreme Pictures Corp. RS 16 — - —-
Victory Pictures™Corp. o vy i, 8 - —- —

{057 4 R PN e i S 8 T 163 16

O sea, en total: 855 grandes producciones ; 922 films cortos ; 20
films de series y 520 Noticiarios, Todo un programa en que nos
viene de América.

e rueda en..

F' RANCIA

Raymond Bernard rodarid en Paris «Anne Marie» film sobre
la aviacién civil, escenario de Antoine Saint Exupery. Los intér-
pretes serdn Annabella, Jean Murat y Pierre Richard Willm.

% Jean Renoir rodard «L.’Ascension de M. Lange»n, con Valen-
tine Tesier.

% Raymond Rouleau va a empezar el rodaje de «Rose» con Liset-
te Lanvin y Jean Servais.

% Max Baigny rueda «l.a misterieuse enquete», con una pareja
llamada... Laury y Hardel.

% Jean Gourguet ha rodado en el Mediodia francés un documen-
tal titulado «l.a grande pastorale».

% Serge de Poligny prosigue el rodaje de exteriores d? uL(i{re-
tour au Paradis»n, con Claude Dauphin, Marcel André y KRay-
mond Cordy.

% Maurice Chaon, con Fred Lacy como director de produccion,
rueda actualmente un film de corto metraje con André Berley,
Mlle. Carola y Jean Favier.

% Pierre Billon va a rodar «L.’Auberge de ’abimen, segun la no-
vela de André Chamson, con Pierre Richard Willm.

AMERICA

Walter Wanger produce acttialmente «Smart Girl» con Ida Lu-
pino, Gail Patrick, Kent Taylor y Theodore von Eltz.
% Edward Sedgwick empieza «Boots and Sadalles» con Robert
Taylor. '
% Harry Lachman rueda «Hard to get», con Fay Wray, Warner
Baxter, Louise Henry y Jane Wyat. '
% Claudette Colbert va a empezar «Roaring Girby. .
* George Seitz dirigira el nuevo «team» Maureen O’Sullivan-
Joel McCrea en «Manhattan Madnessn. .
% Jean Parker rodard «Yo soy Joaquin» con Joseph .Callexa.
% Ernest Schoedsack ha empezado por fin la realizacién de «Los
Gltimos dias de Pompeya», con Preston Foster, Alan Hale, Helen
Mack y Basil Rathbone.

% Harry Lachman va a rodar para la Fox «La mod1‘st1lla.de Lu-
névilley, que ya anteriormente habia sido rodada en Francia.

I NG LATETRRA

Basil Dean va a rodar «Ballerina», con Annabella. en el papel
estelar.
% René Clair prepara «The Laying of the Glouries Ghost», con

Jean Parker y Robert Donat.
HUNGRIA

Alexis Granowski rueda en la Pousta htingara los exteriores d?
«Tarass Boulba», epopeya cosaca descrita por Gogol y adapta}cgia a
cinema por Pierre Benoit. En esta cinta intervienen Harry baur,
Simone Simén, Jean Pierre Aumont y Janine Crispin.
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NOTAS MARGINALES

Un folleto sobre el cinema llamado Social

|

5 mucho mas sencillo coment
pues el libro o folleto, como
tas veces como se quiera e,
sultar los puntos que se deseen
Se trata ahora del

ar un libro que no una pelicula,
€N este caso, se puede leer tan-
incluso, tenerle delante para con-
mientras se escribe el comentario.
: numero 6 de la coleccién que, con el nombre
de «El mundo al dfa»n, publica la «Revista Blanca». Su autor : José
P(%lrz}ts, su titulo: «Para una nueva concepcion del Arte: Lo que
podria ser un Cinema Socialy,

Hace tiempo deseaba manifestarme contra el cinema «socialy. o
para hablar con maés precisién, contra ese nombre, pues mi discon.
formidad es por el nombre y no por la cosa. Si el cinema es un
arte, siempre que lo sea deber4 interesarnos y tenernos sin cuidado
cuanto no alcance a serlo. Luego, ese es el punto de partida para
una aceptacién o no de una pelicula. Si es arte, «siempre»n rendiré
un servicio social, por extrafio que pueda parecer, aun en los casos
del mas absoluto desinterés de los problemas humanos, pues, en el
peor de los casos, su influjo se limitard a hacernos respirar aires
mMAs puros y a evitarnos una excesiva preocupaciéon por los proble-
mas humanos. Por lo tanto, no cabe dividirle en cinema social, ar-
tistico, documental, etc. Porque el social debe ser artistico, iéual-
mente que el documental, y el artistico debe producir un servicio
que, aunque solo sirva a un individuo, ya es social. (La Sociedad
no tiene por qué merecer nuestros respetos mias que desde el mo-
mento de estar compuesta por individuos: son los individuos los
interesantes, no la Sociedad, siempre inferior a sus componentes.)

11

El capitulo primero, titulado «Expansién y dimensiones de la in-
dustria cinematografican, trae unas cifras y unas estadisticas que,
como de costumbre en todos los casos semejantes, son de una elas-
ticidad soberbia.

Segun unas estadisticas del Departamento Comercial de Washing-
ton, existen—dice—actualmente 60.347 salas de proyeccién en el
mundo. Correspondiendo 29.693 a Europa ; 19.000 a los EE. UU. :
5.270 a la Ameérica latina; 4.639 a Asia; 1.100 a Canad4 y 645
al Africa y lejano Oriente,

Veamos ahora otras cifras, de este mismo afo, segin «The Film
Daily» del 4 de febrero: Europa, 39.547; EE. UU., 15.273 (de
ellos 1.887 cerrados); América latina, 5.002; Extremo Oriente,

Casa ALIMENTOS DIETETICOS Y DE

REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

LAURIA, 62 (Consejo de Ciento y Aragén). —Manso, 72 y Corribia, 17

4.718 ; Canadd, 841; Africa y cercano Oriente, 68g. Estas cifras,
como se puede comprobar con facilidad, son bastante diferentes de
las que da Peirats. (Harfa falta saber la fecha de las suyas, para
poder hacer una comparacién sobre datos mas seguros.)

Veamos otras anomalias: el nimero de los cines rusos, cuyas
cifras oficiales son dificilmente encajonables en las anteriores esta-
disticas, no sélo en los veintinueve mil v pico dados por Peirats,
sino también en los treinta y nueve millares que da «The Film
Daily». .

Da Moussinac, para abril de 1927, unas 8.000 salas. Mientras
Fernando G. Mantilla, en el apéndice a la obra del primero, dice :
«El Plan aumenatra el nimero de salones de proyeccién de 6.047,
en 1927-28, a 24.063, en 1932-33, no estando comprendidos en ese
numero los cines escolares ni los del ejército. LLos primeros—esco-
lares—alcanzaran en 1933 la cifra de 18.833. De esta suerte, la
cantidad total de cines permanentes en todo. el territorio de la
U. R. S. S. sera inicialmente la de 42.896. Pero el rdpido desen-
volvimiento y franco éxito del Plan Quinquenal, hace suponer que
esa cifra es menor en cerca de 20.000 unidades a la real».

Bueno. Eso son proyectos, pero en cifras, Peirats da la de 27.700,
segun «una estadistica recienten. Por otra parte, Stalin, en su in-
forme al XVII Congreso del Partido («l.a Correspondencia Inter-
nacionaly, del 14 de febrero de 1934, niimero especial dedicado 2
tal informe), dice (pag. 129): «Un aumento del nimero de los ci-
nemas, de los aparatos cinematograficos en los clubs, y de los ci-
nemas ambulantes, que han pasado de 9.800 unidades, en 1929, a
20.200, €n 1933».

Y no sabemos a qué carta quedarnos, aunque, si tomamos de es-
tos veintinueve mil los que pueden ser considerados como explota-
ciones comerciales, nos resultard una cifra capaz de ser encajada
en los treinta v nueve mil de antes.

Porque uno de los grandes defectos de las estadisticas es no sa-
ber hasta donde abarcan. El mismo Peirats da para los EE. UU.,
ademads de la cifra antes' citada, las siguientes: 350.000 aparatos de
cine particulares ; 32.000 en escuelas publicas ; 44.000 en parroquias,
patronatos o congregaciones religiosas, y 10.000 en fabricas y talleres,

Es imposible poder decidir cuales cines y aparatos son puestos en
cada estadistica, porque en cada sitio lo haran con criterio diferente,

PELICULAS IGNORADAS

“CUANDO EL AMOR MUERE*

os grandes acontecimientos se presentan en nuestra \'1}da

cuando menos los esperamos. El hombre se pasa dias y dias

aguardando un algo que le parece inaplazable y que sin
embargo no llegard nunca; espera impaciente el desenlace de un
episodio que imagina de antemano que ha de influir de manera
decisiva en el resto de su existencia, y so6lo, cuando todo acaba
por resolverse mansamente ante sus asombradas pupilas, s6lo en-
tonces comprende que «eso» carecia de importancia y que lo qgf}
juzgaba inolvidable estaba destinado a borrarse de su memoria
a la manana siguiente.

® Pecluqueria

para Sefioras
R . e o8
ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los mejores aparatos
modernos conocidos hasta la fecha.

Establecimientos

DALMAU OLIVERES, S. A.

Ronda de San Antonio, n.° | (Entrada por la Perfumeria)
Teléfono 13754

y tengamos en cuenta que, aparte de los aparatos particulares y €s-
colares, pueden o no ser contados los cine cerrados, los de clubs y

sociedades varias que, a veces, son explotados como podria hacerse
en un salén corriente, etc, I

- Hace también unas reflexiones sobre la cinematograifa austra-
liana, que considera pasan por alto las dichas cifras, v da luego
unas cifras de la Metro. 3

En los momentos de m4s intensa produccién—dice—y dejando
aparte los actores y extras, trabajan en sus estudios mas de 2.000
empleados, produciendo anualmente unas 52 peliculas largas y 25
a 8o de corto metraje. (Dando para toda la Unién un total de 523,
destinadas a los espectéculos publicos, y 1.500 para sesiones par-
ticulares.)

Sus estudios ocupan un terreno de unos 365.000 metros cuadra-
dos, conteniendo setenta construcciones permanentes. Sus labora-
torios pueden revelar diariamente 300.00 pies (poco mas de noventa
mil metros) de negativa, y saliendo de ellos cada afio la cantidad
de 16.278 millas de pelicula,

La marca posee 128 puntos para la distribucién de sus pelicu-
las, repartidos en 56 paifses, calculdndose que cinco millohes de
espectadores  asisten cada noche a ver peliculas de esta marca,
distribuidos en 25.000 locales de 40 paises.

Dejemos aparte los demds detalles que da sobre dicha marca,
y anotemos de paso que mas de 100.000 personas trabajan, sélo
en Hollywood, en la industria.

Y termina el capitulo con unas palabras que contienen una idea
de la época de Adan y Eva que se la ensefiaron a sus hijitos : «La
cinematograffa es, pues, una de tantas industrias como» etc., etc.

| &Y

En el segundo capitulo, que lleva por titulo: «Breves conside-
raciones sobre el realismo de las imagenes y la conquista del es-
pacio en el Séptimo Arten, nos dice que la causa motora de la
evolucion del cinema ha sido su movilidad caracteristica. «El rea-
lismo basado en la imagen y su relacién con el espacio, forman
el elemento de éxito del denominado Séptimo Arte.»

Dice que el cinema es una de las artes mas sugestivas, en 1o
cual le tenemos que dar toda la razén. Su capacidad para cambiar
de lugar, su brillo en las sombras de las salas, han sido elementos
que, junto con su fantastico realismo (no hay cantradiccién), han
bastado para atraer, sobre todo, a los buenos sefiores que quieren
dormir un ratito la siesta, aunque un poco les ha fastidiado ¢l
sonoro produciendo molestos ruidos que turban sus suefos; a las
parejas que buscan las ultimas filas de la sala, esperando, si van
acompanados de la mama o de la carabina, que sea ésta la que se
duerma, y a los ninos que vieron en accién a los héroes, aunquc
con diferentes nombres, de Salgari, Mayne Reid y Julio Verne.

Por eso derroté el cinema al teatro, y no solamente por el pre
cio, que van los de ambos equilibrandose y aun, en algunos ca-
sos aislados, superando los de los cinemas a los de sus competi-
dores. El teatro vivira, pero nunca, salvo en el caso de cbras ais-
ladas, podra tener una vida brillante 'y esplendorosa, scbre todo
mientras domine ese exclusivismo de las grandes figuras que, si
en cine ha podido dar su juego durante algin tiempo, en el tea-
tro, falto de los medios enormes de propaganda de que dispone la
pelicula, ha de servir siempre de ruina y descrédito.

Dice también, que el cinema ha logrado imponer, sobre todo
en los cines populares, casi una «socializacién» del espectaculo.
En infinidad de locales deja de conservarse la distincion de las
localidades.

Pero resulta que esto era un inciso divergente en la marcha de
los pensamientos del autor y volvemos al mismo tema de antes.

«L.a camara tomavistas enfoca directamente los objetos tal comc
se nos presentan en-la Naturaleza—¢:no sera: tal como se presen-
tan a la propia camara?—y la adopcién de los primeros planos
permite leer en el semblante de los actores los estados animicos
latentes, reflejos de las mas recodnditas voliciones del espiritu.) Pa-
rece como si el espiritu s6lo tuviera voliciones.

Ventaja del gesto, en el cinema sobre el teatro, donde no tiene
apenas ninguna importancia. Los «apartes»n. (Se olvida de que en
el cinema ha habido . directores suficientemente brutos para con-
sentirlos.)

«En la vida ordinaria, el charlatan es quien més habla, pero es,
también, quien menos dice. En la misma situacién se encuentrar.
los individuos prodigos en aspavientos y ademanes.n Vamos, algo
asi como lo que decia Levinson: «Sobre la verdad intima, abusi-
vamente traducida y traicionada por la elocucion, reposa la co
médian.

Y nos termina el capitulo en cuestiéon, con una referencia a los
atracones de didlogo que nos di6 €l sonoro en sus primeros tiempos.

* ¥k %k ¥

Y basta por hoy, que ya lo concluiremos otro dia, procurandc
abreviar para no eternizarnos en las 32 paginas del folleto, de las

cuales sb6lo hemos visto media docena exacta. AL spiro Mas

En cambio, un dia cualquiera, a una hora cualquiera, cuando
mas seguros estemos de nosotros, de la prosaica vulgaridad de
nuestra existencia, una noticia, un suceso incluso banal, desde el
punto de vista del resto de los humanos, vendra a conmovernos,
a trastornar brutalmente la pura logica de nuestra vida, a sena-
larnos un camino que nunca nos hubiéramos atrevido a adivinar
y a seguir,

Del mismo modo, estableciendo un paralelismo algo forzado y
desde luego lindante con lo ridiculo, en estas cosas del cinema
nos pasamos el ano impacientes por ver supuestas maravillas en-
salzadas por los productores, aplaudidas por los publicos de otros
paises, aureoladas por la critica internacional, y cuando al fin,
quiz4a hasta un poquitillo nerviosos, nos sentamos ante la pantalla,
dc un cine de estreno dispuestos a saborear una a una las mil
bellezas del cacareado film, veremos con el pasar de las imagenes,
vulgares, repetidas, antigeniales, que aquello no valia la pena de
ser ni contemplado en una‘ tarde de aburrimiento y de no saber
qué demonios hacer. i :

Y sin embargo, otro dia de esos, uno de esos terribles dias en
los que no se presenta mas solucion que meterse en un cine, si-
quiera sea para dormirse placidamente en la obscuridad y al abri-
go de los radiadores o al frescor de—veintidos grados—de una
refrigeracién artificial, una pelicula de titulo que no nos hemos
molestado en captar, interpretada por una serie de actores casi
infinitamente superior a todas aquellas que las voces de los dis-
paginas de las revistas cinvmatogréfu:as, resulta ser muy superior,
infinitamente superior a todas aquellas que las voces de las dis-
tribuidores, las interesadas frases de la critica independiente y la
estultez de los seforitos bien, nos anunciaron como «la mejor peli-
cula del ano tal» o como «el film de oro de la marca cualn».

«Sucedié una noche», «El emperador Jones», «Fueros humanos»,
«Imitaciéon de la vida»... todos esos films que llegaron silenciosa-
mente a nuestras pantallas y que no obstante han resultado ser los
mejores films de la temporada—oficial y extraofw.lalm?‘nto—ﬁ, ¢ Nno
son -acaso superiores, por ejemplo, a todas esas maravillas que se
llaman «La casa de los Rothschild», «l.as cuatro hermanitas»,
«Cleopatran o «Marfa Galante»?

As{ este nuevo film, «Cuando el amor muere», que ha llegado a
nuestros cinematografos cuando todos huimos va de ellos, que se
ha marchado sin que apenas df)s o tres criticos se hayan dignado
fijarse en él. Y no obstante, bajo este titulo pueril, ampulosamente
cursi, mas apropiado para una opereta sentimentaloide que para
esta recia creaciéon del cinema americano, se hallaba una buena
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pelicula, para la que Ursula Parrot, urdid
bulas, habia construid¢ .argtimente 'humanisimo ; para la que un
plantel de actores, ensu mayor-‘parte’ dgséonocidos del gran pu-
blico, habia creado un ambiente de auténtica emdcién ; para la
que un director, vulgar en muchas otras ocasiones, se habfa sen-
tido como subitamente inspirado, construyendo el film como de un
tirén, enlazando unas escenas a otras, con una maestria digna de
un Mac Stahl. |

i Sombra de John Mc Stahl y de su «Back Street»! Esto es
quiza lo Unico que perjudica el nuevo film de Edward Sloman :
haberse acordado demasiado de la obra maestra del creador de
tantas obras maestras de la cinematografia yanqui, para plasmar
en el celuloide un argumento que tantos puntos de contacto pre-
senta con ella. Aqui estd también la «usurpadora» ; aqui también
el esposo incomprendido, hastiado de una familia que queriéndole
«a su modo» no sabe enterarse de que necesita ser amado de otra
manera ; aqui también la que es mas madre que esposa: una
madre dispuesta a satisfacer todos los caprichos de sus «nifios» y
una esposa que ya casi ve a su marido como un hijo mas; y
también estan aqui los hijos ingenuamente egoistas y el ambiente
al mismo tiempo pesado y limpio, que ahoga casi sin que los
que se ahogan puedan apercibirse de lo terrible de su situacién.

Un mundo nuestro, como es el auténtico mundo: ellos y ellas,
seres que rien y lloran cuando llega la ocasién de reir o llorar,
Un conflicto nimio, como son casi todos nuestros conflictos, aun-
que la imaginacién de los que los viven los hace ver enormes, irre-
solubles ; y basta en realidad que uno cualquiera de los prota-
gonistas se sacrifique un poco, para que todo vuelva a su cauce,
para que los hombres y las mujeres que se sentian aprisionados y
vencidos, vuelvan a verse libres, dispuestos de nuevo a vivir y a
luchar. .

Dia de aniversario: hace ya veinticuatro afios que él y ella se
casaron. El hombre sale de su oficina sonriente, embriagado por
los recuerdos, compra unas entradas en el Follies, unas flores;
aquella noche ir4 a divertirse con su mujer, a recordar juntos,
solos, -la primera noche que pasaron juntos, solos. Pero no: los
hijos dan una fiesta y la madre no puede salir de casa; hay que
sacrificarse una vez mas. Al fin y al cabo es este un pequefio sacri-
ficio y los «ninos» tienen incluso derecho a exigir a sus padres
otros mucho mayores. -

Entonces llega la otra, la que ha de ser «la usurpadora»: un
incidente fortuito—o cuidadosamente preparado—Ilos pone frente
a frente ; ella le ha querido siempre y ahora, al verle solo, echado
a la calle por sus hijos, arrojado de su hogar por los amigos de
los hijes que llenan todas las habitaciones con sus risas y locuras
juveniles, comprende que hizo mal en no saltar sobre todas las
reglas-sociales para vivir al lado del hombre que amaba ; ella, la
usurpadora, lo adivina todo, aunque el hombre insiste en reple-
garse sobre si mismo, en callarse, en esconderse.

No importa nada: él y ella acabarin por entenderse:; él ira
a buscar en ella la ternura un poco banal que no encuentra en
los suyos, el carifio un poco pueril que sélo ella sabe demostrarle.
Y cuando los hijos lo descubran todo, cuando sepan que el padre
iba todos los jueves a pecar con una mala mujer, ella, la usurpa-
dora, sabra sacrificarse, huir de nuevo con el tGnico consuelo de
saber que el amado ha vuelto a encontrar en su hogar las mismas
ternuras matrimoniales de los primeros dias.

Irene Dunne, Binnie Barnes; Franck Morgan, John Boles: un
paralelismo perfecto entre ellos y ellas. La misma sorpresa que
nos causO la Dunne en «Back-Streetn, lo ha sido la marayillosa
Binnie Barnes, del film de Sloman; :;quién sabra olvidar a esta
sorprendente mujercita de obscuros cabellos y de dulce voz? Por-
que, sobre todo, entre esas voces agrias, inarmoOnicas, que los mi-
crofonos no se cansan de reproducir, la voz mate y delicada de
Binnie Barnes es como el mejor y mas puro regalo que nos trae
este buen film que se llama «Cuando el amor muere».

Jost CasTteLLON Diaz
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Toémese una copa a la

salud de Aurelio Fego

Ya estan de vuelta.

" Se han vendido centenares de ejemplares de

“COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

uno de los libros méas divertidos, informativos e
interesantes. Unos pocos han vuelto a la casa
editorial, porque los libreros necesitan espacio
para nuevas publicaciones. De aqui que mu-
chos lectores no hayan podido conseguir

“COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

de AURELIO PEGoO.

“COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

vale 5 pesetas. Usted envia 4 pesetas en giro
postal, en el Correo, a EDiTORIAL MORATA, Zur-
bano, |, Madrid, y recibe el ejemplar a vuelta
de correo. La peseta de beneficio puede gastarla
como le plazca. ¢ Por qué no una copa a la salud
del autor?

Para hablar de Nueva York y del cine con

exactitud y con agudeza, hay que leer

“COMO OVEIJAS
DESCARRIADAS”

de AureLiO PEco.

Envie un giro postal de 4 peselas a:

l EDITORIAL MORATA-Zurbane, 1-Madrid
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ora de tantas bellas f4-
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RORGE RAFT es uno de los actores mas simpaticos de Holly-
wood. Pero hay muchas clases de simpatias. La de Douglas
fairbanks, por ejemplo, ¢s una simpatia de sonrisa amplia,

de dientes para afuera, como si dijéramos. La de Maurice Chevalier,
os otra de las simpatias inconfundibles y caracteristicas, una simpa-
t{a de pillete parisién. La de George Raft es mas legitima, porque
no reside en la sonrisa (que muestra una dentadura perfecta, una den-
tadura de anuncio de dentifrico, sino que va de adentro afuera,

En los estudios de la Paramount se adora a George Ratft
como a muy pocos artistas. Sabe ser el camarada y el amigo
de todo ¢l personal subalterno de los estudios. Electricistas,
carpinteros, maquilladores, tramoyistas, porteros..., quieren a
este actor por su sencilla cordialidad, por su gran simpatia,
porque—sin ceder nada de su personalidad-—alterna con todos
ellos cuando es mencster sinn mostrar orcullo, sin dar
sensacion de superioridad. Pero todos saben respetarlo,
no hav ningn obrero que ignore que George Raft es
un artista cumbre, una luminaria de¢ la gran cditora, un
actor popularisimo y glorioso. Si se tercia, George se
‘echa un trago con el empleado de categoria mas infima,
le da una palmadita carifiosa en ¢l hombro, lo invita
a almorzar con ¢l en el bar de los estudios,

I.a mayoria de los «starsy de la empresa le afean
a George Raft su llana conducta para con los mo-
destos empleados del «sety. Sin razén alguna, desde
luego. Se puede ser muy famoso y sentirse amigo
de cuantos colaboran con uno, aungue sea desde un
plano humilde. Is la envidia de ver admirado y que-
rido a George Raft lo que mueve las censuras
que le dirigen sus compatieros, mehos agrada-
bles que ¢l a los jornaleros del cinema. Sin
embargo, George no hace caso de pullas, di-
mes y diretes v se comporta con arreglo a su
excelente caricter, con bulliciosa alegria que
se contagia a cuantos le rodean.

George Raft, amigo de todo ¢l mundo, lo es
también mio, naturalmente. Con frecuencia nos
vemos en algn cabaret. La otra noche me lo
encontré en uno de ellos. Cuando llegué
vo, George estaba cn la pista bailando
con una linda muchacha rubia, descono-
cida para mi. Nadie ignora que George
es un diestro bailarin. Mucho antes de
ser astro del cinema, se habia pasado la
vida bailando en las cabarets de Nueva
York y Chicago. Le viene de raza batlar ;
suu madre, italiana de nacimicento,
fué una cstupenda bailarina, casi
tan egrande como la inolvidable Isa.
dora Duncan, la belleza del final
tragico, estrangulada por la echar-
pe que cenfa su cuello de cisne
cuando marchaba en su auto a una
velocidad de cien quilometros por
hora. L,os que han visto en «Bole-
ron v en «Rumbay a Geor-
ge Raft, saben gue es un
consumado profesor de
danzas.

Iista noche, en el caba-
ret, aunque estad lleno de
«estrellasy  de la pantalla,
(George c¢s la maxima atrac-
cion. Lo es stempre cuando
baila. Se lo disputan las
mujeres paga (ue sea su
parcja. Itl complace a cuan-

LA
BULLICIOSA
SIMPATIA DE

GEORGE RAFT

PO J U A N D E ESPANA

tas le e¢s posible, sin importarle que sean o no cclebres. La rubita que ahora baila con ¢l no figura en niu-
guna constelacion cinematografica. Joan Crawford, Carole Lombard, Thelma Todd, Constance Bennett, otras
actrices famosas del plano escenario, esperan turno para bailar con George. La desconocida que ahora en-
laza por el talle s¢ muestra orgullosa y sonriente, mientras las grandes cestrellasy la miran, acaso con eno
jo. Oigo decir que la circunstancial pareja del popular. actor es una dependienta de casa Henry.
B el descanso me reuno con George y aprovecho ¢l momento para charlar con él. |
Usted es americano, ¢verdad George?
Nacido en Nueva York—repiica.
Poro tiene usted mucho de latino—le digo.
. No ¢s extrano. Mi madre era italiana v vo me parezeo extraordinariamente
a eila.
~Inchiso en sus dotes de bailarin.
Tifectivamente, pero como mi madre, no ha bailado nadie en el mundo—
clogia ¢l.
~¢Su padre era yanqui ?
_No, aleman. Pero repito que ¢l temperamento, el caracter, los he heredado
inteeramente de mi madre. De mi progenitor no tengo mas que alg(in rasgo fisico.
—: Cual considera usted su mejor peicula?
_«Rumba». Es de la que estoy mas contento. Me gustan también «Boleron v
wScarfacey.
: Qué mujer considera su mejor parcja de baile ?
_Para la pantalla Carole Liombard, sin duda. Me gustarfa mucho también que
se me presentara la ocasion de actuar con Joan Crawford.
;Y fuera de la pantalla?

'l.(::i;lh.

-Bien, pero habra upa. .

1
-La hay, amigo.anio yo4al imachachianteon quien” me ha visto us-

ted bailando.

—i Enamorado ?

-—No, v sin embargo, me gusta. Es una
amiguita como tengo mu-
chas.

-—51, va sé que. las per-

(ConlinGa en Informaciones)

George

Raft, fué
elegido

para inter-
pretar el
principal
personaje de
"Rumba”, film
Paramount en
el que colabora
con la bellisima
actriz “Margo“...
He aqui a los
dos actores, en
una escena del
film que tal
ver veamos

en Espana la
temporada

préoxima,
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DETALLES 0S antiguos, menos audaces que
I 4 | nostros, aunave pertenecieser

‘ _ a las epocas del heroismo indi-
vidual (¢l nuestro es colectivo), nunca se hubiesen atrevido
a mezclar objetos v muebles de distinto tiempo, v, mucho
menos 1mportandolos de otros paises. El ser una cosa de un

estilo obligaba a que el resto le fuese harmoénico, v ejemplos
de ello dan ¢l Renacimiento y el Goétigo, a los qu'c 1;()<1cnm:-‘
denominar—aunque como todo no lo sean—, estilos puros
¢ engendrados de otros. En la ¢poca del Rey Sol, todos los
11}11c?)1cs de sus palacios guardaban idéntica homogeneidad.
Kran sus gentes mucho mas severas, menos frivolos, mu-
cho menos, que nosotros. Se tomaban la vida en un sencde
do‘ grandiosidad en todo, que al contemplarla hoy, desde
]'c_}os, nos produce cierta envidia. Y no sélo en aquella
Cpoca fausta, dilecta de Dumas padre, siné lueeo también.
El Romanticisme del setenta trajo ya los primeros sinto-
mas deg esa tendencia tan humana, tan distante de los dias
¢picos e intrigantes del Renacimiento. Hoy hemos termina-
do por aceptar mezclas en los detalles v en los muebles, vy
esto significa un mayor esfuerzo. Precisa estar documentado

molduras que resgltan ‘el fondo lesairaide las telas. La gran
artista lo es en todc. Viende su casa se nota en seguida que
s¢ ban cuidado de arreglarla gente verdaderamente enten-
dida y ademds compenetrada con los gustos v la personal:-
dad de su duena. Claro, no podia ser la suya una casa en
serie, como la de muchos otros artistas. Ni parcce tampoco
que elia s¢ haya confiado excesivamente a los técnicos.

Mezclar, arte dificil. Mas arte que el de seguir una ma-
rnera nica, o que sujetarse bajo una moda o estilo. Es algo
tan dificil como pintar con grises y tonalidades parecidas.
Las estridencias en el color son més faciles de manejar por-
que sabemos que sus resultados, por limitados, han de se
siempre los mismos.

S1 0s fijais un poco, esa mezcla estd en los objetos, més
que en los muebles. Estos, casi siempre requieren mas ho-
mogeneidad de lineas. En cuanto a los objetos, pucde haber
mucha mas libertad. Me refiero a todo lo accesorio de una
habitacién o casa; cortinas, lamparas, alfombras... Nota-

réls que los interiores americanos tienen predileccion para
todo detalle de caricter popular o folklérico, telas, cueros,
de los indios americanos; muebles ligeros, de tienda de

LA DECORACION EN EL CINE s avcusia tew

Genevieve Tobin en el salon de su mansion, en Hollywood, mezcla arbitraria de estllos, llena de originalidad.

a fondo de la historia de las artes suntuarias o bien tener
un sentido de intuicién muy afinado para escoger acertada-
mente. Pero el resultado es mas definitive si se reunen am-
bas cosas. En el interior cinematografico y en el particular
muy moderno, se casan los objetos méas distanciados (come
suele acontecer entre las personas), por el tiempo, el caric-
ter distinto y hasta por la utilidad. No importan los obs-
ticulos. Para producir efectos de belleza es necesario bus-
carla donde esté, pasando por encima de las normas acos-
tumbradas. Los artistas cinematograficos han copiado de los
estudios y son los primeros en lanzar la moda, que yo creo,
arraigara y prevalecera.

Los frisos escultoricos que recubren las paredes de la
casa de OGreta Garbo, en Suecia, resulta algo verdadera-
mente bello, v que no por estar al lado de muebles moder-
nos, pero al estilo nérdico de hoy, quedan anacrénicos. No
hacen falta muebles grie-
gos para hacer compania a
esas paredes de piedra es-
culpida. Disponemos de
tantos medios que, estan
a mnuestro alcance para
crear nuevos interiores
con otra fantasia de la
que hasta hoy hemos dis-
puesto, que no hemos de
temer por una posible li-
mitacién en el arte deco-
rativo. Esa misma casa de
(. Garbo posee ademas
de dichos frisos, techos de
madera lisa, muebles
blancos y de color, cua-
dros antiguos con grandes

campana, como puede llamarse a las casitas campestres de
Arizona; a toda la produccién fabricada especialmente con
cafia, o paja, de M¢éjico; de este pintoresco v literario Mé-
jico se nutre principalmente el interior americano, y en es-
pecial la casa de campo. Y hasta en nuestras latitudes tiene
también su gracia y su belleza. { Qué importa que los mue-
bles sean modernos, si les acompanan vasijas, toscas, de ba-
rro, con chillones colores, mascaras de Behring, colgadas en
las paredes; algun que otro sillon de junco sin barnizar y
sombreros amplios a lo Pancho Villa? Ello va bien; tiene
el sabor de la originalidad. Esos objetos, esencialmente de-
corativos, dan un alma especial a la casa; no la enrarecen,
como muchos al leer esto quizd teman, sino que sirven de
contrapeso a la linea esquematica. Es su compensacién.
También esos objetos exdéticos estan atin dentro -de imperio
Directorio... Aunque dentro de los estilos, las mezclas no
son tan perceptibles, con-
sisten mas bien en obje-
tos de tiempo muy cerca-
no uno de otro.

Bueno ha de ser acon-
sejar para ellos alguna
nota estridente sin exa-
geracion.

Para mezclar ¢s menes-
ter tener tacto y adecua-
da educacion del gusto
artistico ; ingredientes se-
mejantes a los que nece-
sita una persona para que
su conversacion resulte
amena y refinada.

Ann Dvorak, a la hora
del desayuno, en un
rincén de su comedor.
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‘tras su avion ejecuta con una sencillez admirable los mas com-

James
Cagney, Mar

garet Lindsay y Pal

r O’'Brien, intérpretes del

film, en un interesante momento

de esta fabula cinematogrdfica, a I

que, asimismo, pertenecen los restantes
fotogramas que ilustran la presenfte pagino

entre los diablillos el diablillo travieso, jugueton, bur-

I6n, que se rie de todos y que les hace cometer ma
Foding yores locuras que todas las locuras del infierno ;
el diablillo que se rie con una carcajada franca y sonora mien-
plicados virajes y las evoluciones mas sorprendentes ; el diablillo
que, sin pertenecer a la aviacion militar, se atreve a volar sobre
sus terrenos, exponiéndose a que le arresten y a que se incau-
ten de su aparato en el que-ha inscrito con gruesos caracteres
para que se pueda leer a distancia, esta pintoresca inscripeion :
«Tommy O’Toole, el mejor aviador del mundon.

En el campo de aviacion estdn congregados oficialidad y solda-
dos, en una de las aparatosas y rigidas revistas a que se les somete
con periddica regularidad para hacer sentir el peso de la disciplina
ellos.

v el poder de los superiores. El «diablillon se divierte con

Alld estd. a una, altura inconmensurable, haciendo mil proezas
que obligan a levantar las cabezas y que ponen un gesto de sor-
presa en todos los rostros. El general habla a sus suabditos; no
queriendo darse por enterade de las diabluras del «diablillon. Ellos
son «los diables del aire» ; nc pueden rebajarse a conceder im
portancia a aquel aviador civil que alardea de conocer a fondo el
oficio y que se exhibe ante ellos de una manera aparatosa.

Pero aunque todos quieren conservar la seriedad, el «diablillox
que va por el aire con vaivenes de mariposa y con rumuneo de
abeja, les obliga a mirarle v a temerle. Cuando estaba a mayor
altura, de pronto, se deja caer como si fuera a desplofharse y pasa
los oficiales. Es

casi al nivel de las cabezas de los soldados y de

un mar de gorras blancas que se agacha ante la inminencia del
p{jiig‘l‘m y dominando el ruido del motor, la carcajada fresca
desdenosa del aviador llega hasta ellos como una burla sangrienta
que no le perdonardn nunca.

—Obliguenle a aterrizar y deténganle—manda el general-—. Esta
prohibido evolucionar tan locamente sobre los terrenos militares.

Pero va el «Tommy O’Toolen se ha remontado de nuevo por los
aires y marcha a gran altura, para bajar otra vez y asustarles
v volverles a escapar y volver a precipitarse sobre ellos. ¢Qué es
aquello? ¢Un avion o un caballito del diablo? Por su ligereza

parece una libélula. Por su ruido se comprende bien que es un
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guiada

ave de acero, manecjada por una mano habil

por una cabeza gue no siente el veértigo,
Tantas v tan locas son las evoluciones que ejecuta, qud

los que estan al servicio de la ambulancia de la Cruz

. . ’ : ; ¥ sttt SR
Roja, s¢ aprestan ya para recoger los restos del atrevido

mortal, no dudando que en muy poco tiempo habra. de.

1ado de ser mortal, para ser un muerto... 0 un mMonton-
J

cito de picadillo... Estan seguros de ello, porque el avion

va v viene de una manera tan ciega y tan loca que es

imposible que no se estrelle. Tan pronto estd a ras ‘de

suelo, como se ha remontado por los aires, para dejarse

caer en tirabuzén y ejecutar, a medio camino, ftres o

cuatro vueltas de campana en diversas direcciones, ma-
nejando las palancas y los frenos y las poleas y el timon
de la cola con una admirable naturalidad, como si ¢je-

cutara el mas pacifico de los vuelos de linea, en los que

no esta permitida ni la menor humorada acrea.

Por fin... ;naturalmente!l... se estrella contra ¢l suelo

pero el aviador sale ileso del lance y se rie con su car-

cajada jovial. Ha sido un aterrizaje violento y nada mas.

Todo por culpa de la gasolina, que se le antojo acabarse

cuando estaba a una altura imposible de surcar sin gas

y sin motor. La habia surcado con bastante facilidad,

pero al llegar al suelo, como era logico, el aparato, no

dominado por la mano experta del aviador, se habia pre-

cipitado contra la barrera del campo vy alli quedo empo-
O’ Toole rie
1

presa de los enfermeros que han acudido a socorrerie,

trado. Tommny fuerte, ante la cara de sor-

pone una cara de dolor :_1gu(|n v de ;1;_{{_1:[;1 (]l',\f':-a[_!{'l;lt_"i{'iﬂ,

cuando ve legar a él, corriendo desolada, a la muchacha

8 mis bonita de la tierra, Tommy O’Toole,

como buen diablillo, gusta de los angelitos

que han tomado forma de mujer, v se deja

cuidar por ella, fingiéndose herido...

Y como la muchacha es la hija de la can-
tinera y la cantina estda a dos pasos del

campo de aviacion militar, v en €l cuerpo

de aviadores militares estd su viejo amigo,
el teniente Brannigan, Tommy O’Toole se
queda alla, decidido a convertirse en el me-
jor aviacor militar, como ha sido hasta aho-
ra_el mejor aviador civil del mundo...

No quiere someterse a disciplina alguna.

£l es va un aviador consumado.

a ensenarle que ¢l no
1
I

- Qué yan

- Puede

sepa yal... '

ser €l maestro de los maestros!... se some-

¢ a disgusto a las diferentes practicas a

que le obligan. Y cuando termina.

:1'!}:'u|1'a:1;'it:i1 de los que e

Ul ik

" “LOS DIABLOS DEL AIRE”

examinan. tiene para todos la misma

altiva frase :

i

l£so va 1o sabia vo...
Se desentiende de las t-xpfic':ti'inm--; que dan a los novatos. Mien-

SEC Mma 1as unas v stiba entre

dientes al-

s e oF N | 13 ! ! ‘1
habla, ¢l | : 11l

guna tonacdilla favorita. Cuando le

preguntan,
i

contesta Al iaii- tév :;1 ieltra Imlu cuanto .I['Hh.'l cle

decirse vV que ¢l hace ya {ivm]m se sabia de me-

moria. Sus profesores le miran con desdén v sus

condiscipulos con envidia. Pero no tienen simpa-

tin a aquel pedante. Es un diablillo que se queda

solo en el mfierno, por ser en exceso vanidoso

v en exceso fatuo. Ni en el infierno, cuna ¢e todos

los vicivs, se consiente el pecado de orgullo vy, al

|

fiene., se le condena a la soledad. l.os

1
que 10

«liablos del aire» huven del diablitlo que tiene

humos de grande v que no €s mas que un

mequetrefe, que se mueve entre ellos.

El teniente Brannigan quiere advertirle

quiere corregirle ; pero Tommy se rie de

todo,. - con su risa de nino malcriado. v el

(14 ;‘1:- <1 :d):klli_.l_x.llh'r 111"1 :|il't‘::--—n'| ;1I'i1'm;1

que no es su bautismo, -sino su. extrema

uncion, por ser ¢ste el ultimo sacramento—
hace sufrir veértigo al oficial que ha subido

con ¢l en el avion. para darle Ordenes 3

hacerle ejecutar las maniobras mas elemen-
tales.

Sus proezas no son celebradas por sus companeros, que le vuel
ven la espalda, y que en cambio felicitan ruidosamente a los que

apenas han hecho mas que remontarse en el aire vy mantenerse

en linea recta. Tommy no comprende... Va en busca de su dulce

enfermera, pero tampoeco a Betty le gustan los humos del mu

chacho v tambi¢n le vuelve la <=.-:p:11(l;'t. Hasta el teniente Brannin-

gan se buria de el...

£l «diablillon ya no rie. Pero se promete acometer las mas arries-
gadas proezas, para humillar a todos los que hoy se burlan de
¢l con tanto menosprecio. Para obligar, sobre todo, a Betty a son-
reirle y a mirarle con carino...

James Cagney tiene a su cargo el papel de Tommy O "Toole, el
fanfarron aviador gue todo piensa dominarlo con su destreza v su

1

taento,; -y gue. se ve dominado POt ¢l L]t’.hptt_';‘lu de los demas.

James Cagney estd, en este rol de aviador, como en todos los rols
que €] encarna, sencillamente

admirable vy de una comicidad tan

natural y tan sencilla que s6lo con un gesto de sus 0jos logra
arrancar la carcajada, del publico, carcajada que brota e¢spontanea
vy que no.necesita de payasadas para resonar,

R. Jorpan
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gase ide venpar [a¥ innria [Teeh, aVs SeXo.
—Crei mue nsted. ne fendria miedo a las
mujeres.

—No, miedo no las tengo ; pero, si algu-

na me envia al cementerio, no sera cosa de

e

mi1 total agrado. Creo que me disgustaria

1

: E=y 5 3 A= 11.., 1 2 . ,
bastante con ella. No volveria a hablarla.

Y eso quc... cuando veo a una bella ruba,

bien maciza (no se me hable de esas sardi-

nas que se ponen delante de nuestro padre

1

el Sol y es 1gual que s1 pasase por delante
de su radiante disco un mosquito a dos ki-

- 1

lometros de altura), no tengo necesidad de

esperar «cuarenta anos» para convencerme

1
|

de que «la vida comienza» entonces y de
que es bella. ¢Mi ideal de mujer? Mae
West. Me extasio contemplandola.

Y un nuevo guino de sus ojillos burlones

remarcHh sus pala-

bras. Después, ba-

mndo la voz v to-

mando el aire de

iun conspirador,

DIEZ MINUTOS

Por WALT SEATHE.R \“V|I |l||- lR O EIPS\ r{' ” #

NTRE '[t;r}u}a los ACtores Y R . i TR 1 : g
< E 1OS actores, k,?‘\l)\k]dh]l._ﬂla LOS COIMICOS, Nno nay ninguno (quc

mente vangui, como nuestro buen amico Will Rogers. Podria
Cy
o
ppara los 11CLOC108, Por su tl])t), DO SUS gt'htnr& ¥ por la 1;51(‘:)[053111 de |
en el film.

I » - » 1'_ % i | ".' ’ . i 3 ny 'y “ i - . g - 1
D¢ hecho, se diferencia bastante de ese americano nu:(‘;m, pucs no s muy tacil 11’1”‘11', Cl
ellos, uno que tanto se niegue a ser entrevistado Por los 11-\'1‘1'(::'{:?5-,11{& Todo americano que S

estime en algon sabe ¢l gran valor de la propaganda que, como se¢ hacia decir al

\"...__“.A

¢n una de sus mas famosas peliculas : «IEl anuncio es el arte de hacerte comprar

L

quicres, ni necesitas, con dinero que no tienesn. Pero Will Rogers sabe perfectamente que tienc

tan acreditado su nombre que no necesita de publicidad alguna para sostenerle.

mentarle, s1 no es conocido quiza, o alabado por lo menos, como un Charlie

una Greta Garbo, por lo menos es suficientemente estimado, para que hava pocos americanos
que le desconozcan y que no vayan a ver regularmente sus nuevas peliculas. Pues sus cintas
son su propaganda, casi su Gnica propaganda. Alll estd Will, y ¢l no se preocupa por su parte
de otra cosa quc de hacer bien su tl’il]\;lj”. Habe que, a estas zi]ltn‘;ls, lo demas le sera dado por

anadidura.

Y con ese nombre, que si, como vamos diciendo, no es el de una estrella de primera magni-
tud, por lo menos es una fama «de familiay, se satisface bastante para no aspirar a mas. El di-
vierte al pablico por medios honrados, sin acudir a trucos de ninguna clase, v el ptiblico hace
que se le pague bien. ¢Para qué quiere méas? ks suficientemente norteamericano, para no im
portarle la inmortalidad. Se entiende perfectamente con su phblico, v ambos estdn en pav

pagados.

Rogers es, quiza, el actor comico de mejor humor en su vida privada. No
a alegtin otro, que ha de aparecer siempre sonriente en la pantalla v haciendo todas las ea

das” posibles, mientras en su existencia real tiene un genio de mil diablos, atormentando a i

dos los que le rodean, mientras su vida es una tortura inacabable.

Pese a ese buen humor, no es facilmente asequible a los periodistas, ni atin a los que ten
mos bastante confianza y amistad con €l; siempre te saldra con una broma para escaparse po

Ja tangente, y no contestar a las cuestiones que le¢ haces.
Pero ayer cayd en mis manos,

y le interrogué sobre su (iltima

pelicula: ¢La vida comienza a

los cuarenta anos», aun a $a-

biendas de que me 1ba a con-

testar con alguna referencia a

sus «amigos». los puercos.

Su respuesta no se distinguid
precisamente por lo extensa:

—No hay bastantes cerdos en
ella. Se les ha dado solamente
un papel muy secundario. Is-
tos animales son de .una inte-
ligencia muy superior a la me-
dia del hombre.

— Muchas gracias, en nombre
de la Humanidad.

—De- nada... =y al_ecabo de
unos minutos de silencio : —Me
oustan sobre todo asados y ser-
vidos bien calientes, con puré
de patatas...

—:So6lo le gustan los cerdos
asados ?

—No diga eso. Me gustan
también las mujeres lindas. Pe-
ro dudaba en decirselo, después
de haber estado hablando de
cerditos... Hubiera parecido que
daba mas importancia a los de
la vista baja, y eso hubiera po-
dido parecer descortés para las
damas. Porque esta conversa-
cion estoy seguro de que la pu-
blicaraA usted con todos los pe-
los v seiiales, y figtirese lo que
pensarian las mujeres de mi po-
ca galanteria. No faltaria algu-
na fémina bravia que sc¢ encar-

¢a tan perfecta-

_ pasar sin nmgun 1mconve
niente por un americano tipo medio, con su misma vulgaridad, v con su mismo talento

l0s personales que nos da

mismo Will

cuanto
Chaplin, o como

continuod
—Haré mucho
mejor st me quedo

con los cerdos, mis

Iraternales angos.
['s mucho mas se-
uro. Porque s1 la

cnora Rogers, m

sposa, me oyese

M1 Pre-

terencias femeninas, no podria responder mi de la piel de usted ni de la mia.
L.a de usted me tiene completamente sin cuidado : va pueden hacer un tambor
con ella; pero a la propia la tengo cierto carino, después de tantos anos de usar
la misma, sin que se me haya roto demasiadas veces. Y todavia la tengo intacta
de golpes de mi mujer. No quisiera estrenarme ahora. Sobre todo, que las mu-
jeres se aprovechan siempre de su pretendida debilidad para emplear los més
desleales medios de atagque. Mientras® que los tinicos permitidos por el Cédigo
Matrimonial y los principios humanitarios, son los cacharros del ajuar.

Suspird profundamente, al mismo tiempo que sacudia la cabeza como para
alejar los pensamientos desagradables.

—Estabamos, pues, diciendo que los puercos son artistas comprensivos, sen-
sibles, y... con «temperamento» como las otras, ni mas ni menos. (Habia ele-
vacdo la voz). Les adornan ademas una porcion de cualidades que no poseen el
resto de las estrellas. En lo (inico que son un poquillo duros de pelar, es en la

stitn de dejarse...—haciendo el gesto de cortar el cuello—por las buenas,
como corresponderia a caballeros tan amables y corteses que son. He agui una
prueba de su temperamento : cuando rodiabamos «l.a Feria de las ilusionesy,
me costé tanto esfuerzo amansar a mi partenaire, «Blue Boy», como Janet Gay-
nor. Hacerle que se convenciese de que habia que obedecer las Ordenes del
director, era tan dificil como decidir por unanimidad cual de los naufragos ha
de servir a sus comparneros de alimento. Para algo habia de tener su tempera-
mento. ra tan caprichoso como una estrella de primera magnitud.

Al decir esto, Will movia la cabeza lamentandose.

—Si no amenazd al director con marcharse a su casa, fué porque no tenia el
don de la palabra, pero no por falta de ganas, pues en varias ocasiones se tomo
la libertad de emprender el camine hacia su cubil, dispuesto a abandonar su
trabajo, con grave riesgo para la pelicula. Eso creo que queria decirnos cuando
se ponia a patear v a grunir, como si fuera una senorita mal educada. Alguna
vez, v bien a mi pesar por cierto, le hube de hacer cosquillas en las orejas y
tirarle del rabo para convencerle de que debia obedecerme, cuando no hube de
emplear remedios mis enérgicos propios de un carifioso dictador «padre de la
P’dtl'iiln ‘

Como me sonriese, protestd airado :

—; No se sonrfa! Es muy seria la cuestién. Créame que a veces este animal
me recordaba a John Barrymore : se colocaba siempre de perfil ante la camara.
Era muy mal intencionado. En otros momentos, parecia que se habia juramen-
tado para no dejar emitir un solo grunido de su garganta. Hube de recurrir a
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Victer Mc. Laglen y Margot Gra:
hame, en una instantanea del
film “El delator”, del que son
principales intérpretes. Este
film, trdgico y sombrio, osté
Hlena de dramatisme y ofrece un |
ambiente propicio al arte in: |
imitable de este actor, a quien
nunca habiameas visto tan ar:
tista, tan humano y tan digno
de encomio. Rara vex hemas
visto tan bien dibujada por

e i St

la camara la entrana psi g |
ctologica de un tipe como
en el film aludide. Nos
referimos al que interpre-
ta Mc, Laglen, cuyas ex:

presiones ante el obje-

Yictor
\ Mc. Laglen, es una
de las figuras mas simpéticas
del cinema americano. 5u fuerza, su co-
lasalismo, su sonrisa de nific grande y su mirada ma-
liciasa y traviesa, le hacen dnico entre los actores de su género.
Héle aqui en su camerine, dedicado al estudio de uno de sus papeles.

s inglés,
E Par 1o menos nacit en Inglaterra.
5 dre irlandesa, su padre escocés ¥ ministzo de la Iglesia anglicana,
i@ 5 joven de ocho her nos, todos tan grandullones como &1,

los catorce afios, cansado de jugar con los muchachos del coro, se marchd de su ca
Un policia le encontrd unos dias mas tarde con la barriga completamente vacfa en un

tive adquieren un realis:
mo impresionante capaz
de dar vida a toda la
gama de la emocién

batico de

J & ('U]H]}‘I{_‘li!ll](‘.llh: beado, gue (I]\luﬂl(]-) en su horrachera, f 4,

i 1 raza, le invitd a beber una copa. Hducado en los pri wipios de la ; ': LR

| | i L\.lll\.td n-n no habia prohado mmm. ¢l alecohol. Las consecuencias de esta A v g
copa v otras (jllt : fué¢ una horrachera todavia mis grande gue la de su CoMm N Los . W

| dos nuevos cofrades du.lll’-nnf-au por las calles dibujando Hnu[lhcac‘t}-. encajes cuando un affiche de ' Rh,

i cnormes letras v chillones colores les atrajo de una manera irresistible, Por mis que lo intentaron, no R

lograron descifrar lo que d
continuamente de
anunciala. ..

Al dia siguiente se encontraron inscritos por doce afgs en la marina
1 de las 111m1.,n oficinas de reclut tam 0 de Ja Armada Britin
|
|
[

griesos caracteres, pues las letras pareci:

1 L‘(?TIl]J‘li{CL‘TS' en  cam-
as breve conciliibulo d

leron entrar en aquella casa gue fan

Habiin penetrado en una

tras un breve periodo de adiestramiento fué enviado, con otros muchos, a batirs
En 1a 1:111]1 de Mafeking fué uno de los d giidos, pero la guerra terming pronto ¥y va en la inactividad,
la Armada lg abirre. Una de sus distracciones favoritas es aprender los secretos de la boxe. Sus compaiie-
1 rus, com la excusa de la ensefianza le propinan enormes palizas. Mas tatde, no obstante, es &l quien reparte
fmn-dal:lu palizas v llega a campedn de su regimiento.
i { Habiendo obtenddo una licencia, marcha al Canadd en un barco de transporte y durante lat sia traha
| | amistad con un extrafio tipo : Jack Crow, que mis adelante le ha servido como modelo de mas de uno de los
i tipos que ha interpretado en la pmuL:ll]d
individue, hombr gran corpulencia ¥ cubierto de cicatrices, nunca cuenta una histo ignal, cuan-
do se refiere a su pasado. Unas v dice habwrse producide sus ]mu]aa en una revuelta entre los chines, otras
intentando salvar a su madre en un terrible incendio. .
Victor no éra curic 'K le parecid bien y esto le bastaba -
Noticias de América, les informaron de unos descubrimientos de oro en la region de Cobalt v de las enormes

caravanas que a aquel lugar s¢ dirigen. Husionados por la ide 4, Se poten en camine, atraviesan el Canadd a pie y
sin un centavo.
M

5 enteros dura su peregrinacion, Vie-
tor sostenido por la ilusion, Jack por el al-
cohol gue ingiere en grandes cantidades.
Antes de llegar al punto de destino, Jack
muere de D\,hrmm tremens.

con los boers,

He aqui un geste de Vic:
tor Mc. Laglen en el film
Radio Film, “El delator”,
que no hace mucho vimos
pasar de prueba en el
Astoria, y del que es
principal intérprete "

gigante de bronce”,

que realiza en este

film la mas aita labor
de su vida artistica.

saliento, Laglen
se al boxeo. Peque-
| flos encuentros, dispu s dura y
mente, con brutos canadiens

| Muc llnw golpes, poco dinero. :
zaje. Golpes que dejan huella en su custida
Hu cara conserva todavia hucllas bien i

5 esta qmm de su wflt j

el

ion del _thLto, s pmmuu:_ una
1611 que mas tarde degenera en bata-
b i lia canp al. Vietor acaba en la cércel.

| HICT |>_.~m en ella una larga tempora:
s los desperfectos
do muchos vy de
leracivn. Varios
han sido llevadaos
bastante mal

da, T
han

uta
1to se hace ecélebre.

Victor no t
| no conoce
| una situacién en que se-

dinera,

I'ro
IIMII;HL r'c conocido

ademis tonto, adopta la naci ricana !
! : hace edu sus dos hijos en las Univers de los B |
| guramente pagari por to- dos Unid y
1 dos. y - 1 ge embarca como Tales son las miltiples e increfl nk avenluras que compo- :
I : Un HeS CHoSTIn Shand marinero en el prin carge  nmen el pasade de Victor Me. L Todas len |
los desperfectos, le ofrece que nllL con aguel rumbo, leerse en su noble cara de L].Urjr: v atrevidos ojos |
CL:”:J:lﬂ L Llega alli con (‘] tiempo justo para acompanar a siu her-  prafundamente cincelados en sn carne dura como el
| ic de = ji, en las c¢unales tiene instaladas unas Come casi todos los seres seguros de su fuerza, i
. diez ¢ pesquerias de perlas Laglen es bueno para los débiles. Su villa de Fairhe 1
| mano, v de una en la India, donde sirve come segurp refugio de los canes perdides, de los gatos fa- [
5 e gimnasia ajh de Akolkot, tiene gque huir pre- s. Adora los animales con esta ternura ril tan dis- il
lt xeando.. i lrll al Cabo, después del misterioso envenena- icl britano. : u
| le ] 1 t ) rjll"]tjl ‘:I o iy 1 protector... 5 s los pasa invariablemente en el j
| i, cuya dentadora es toda
&

on de guer
]LL””]LH\I]I en ¢l e

se entera de la de st flores, sus pequ
, sin que ella quiera que

ra con los visitantes como un ogro. Antes bien es de

s Comcnzos ]
otor estd enormemente disgustado

Onson, entonces en
: \lu mlmrl. v

encuentra
1 del Rey 1

pie

: COni- tural afable ¥ encantado
. Victor Mc. . b Fagahundd, duchaas gy i
. cstas palabras se mard ticrra de  feria, soldado, y en el fonido un alma sencilla y un

re de su bienhechor JEE: b
un sal l 1dor de e s dg—l 1,,1]“11 ,ll‘._-] - 1 tablado donde
entonces, sus c1 25 o 1 v del mafnes, : .

st manera de j tienen fero Victor siente deseos de volver a v
ver con log prejuicios v la opinion Imanos estd en Australia. Hste pequemio

corazon de los que se ha dado en llamar de oto. I8

» para unt film hecho a mec
brutor.
at a

s fami
igje no as

ha que Hollywood

!1_ és mis films en




PLRALICITAS

Fotograma del film «Cinco minu-
tes de espaficladas, realizade
por R. Gil y R. Menéndez Pidal

; ] i 5 : N On1]
BEn f .~ h T S P i % : ot ; el piblico.
COTILG G Fiss 1 : 5
prost

to en es
1

[EEETL

Pt de ¢

Una friccion después del

bano con una buena Agua

de Colonia, tiene mas im-

portancia de lo que muchas

madres se figuran. El Agua

de Colonia Natural, tonifica

y fortalece los musculos y el sistema nervioso
de los ninos, les desinfecta la piel y les hace
menos propensos a los resfriados.

do entera
nicrocil

nscse  solamen ot Pero, asegurese bien de que sea Agua de Colonia

unos 5 o 6 millos Natural, destilada de plantas, flores, frutos y

rsonas ven yoad esencias naturales exigiendo LA VERDADERA
licu AGUA COLONIA “LA PRIMITIVA”

Pin

‘W : et A i .Il;', lados 1k
Cualtro fases microcinematogrificas de un film cultural de la UFA. LA v E RDADERA

MICROCINEMATOGRAFIA

: . “DEUM i A
ESTUDIO DE LOS FENOMENOS BIOLOGICOS DADED A ACUA COLONIA
POR MEDIO DE LA MICROCAMARA 3 LA PRIMITIVA

3 El decparfamenio de pelicn- i 7 z 1
[ \ : ; ; SAOER s au) las [n!:trn tivas d ipUPA Y.l .
- i il " ] 7 i aran director de Pa. 110D clivas de la » mucho antes e que el sér
- ramount, especi o 05 : r demostrar que i 2 ' gue desde hace 15 afos sc ¥ 3 : = ! 4 terminado  aparcec ¢n el
zado en films de in- | . g 3 meses, aprender declar 2 dedica, en el vasto campo ! k) : 1 4 - e | mundo, ¥ cuyas pul
du!elhlslé rica, ha ¥ i ol ace < i % p de 1a biologia, a mejorar las = ks 1 i : ! nes i:u]'\-. an 3
lermmad:la ulas Cru- e 3 f Cisaba 1z alla pe ¢ posibilidades bajo las cuales I8 / S R merntc
zadass, film en el ¥ b ¥ et i < % v 1 4 % i X ol iy
que interpreta el o los SRl g S5 BhCell T pretioney Bo : o : : : ; ; ; e e ol
Bipul e Bieeras ‘ nhe: fe TR L b A liculas y ha creado, con este
Corazen ds legw,. . oo oyid g res 0 por d 7 objeto, estaciones biolégi-
el gran actor inglés 'r"‘E”"'I'I '}'.'" ‘_"'“"I_’ ; for ; cas en Neubabelsherg, gue
Henry Wilcoxon, R e, representan casi an pegue-
::’ifn:f“pq”';‘::: r:"e fio instituto cientifico, pone
s = x
R iU r:ﬂ) : d = il a nuestra disposicién el si-
lizada en «Claa- . H : i R : " guiente interesantisimo ar-
patras, interpretan- s i ey ; S e ticulo sobre el curioso arte
dola figura de Mar. s pEs arse con forma EROFTe mas de la microcinematografia.
co Antonic. [lustran
la pagina tres esce-
nas del citado film. 3 4 T ¢ 3 3 L1l Gl
A microcinematogra- 4 & v 3 3 e 5 ion orghnica,
fiu tiene por obje R L o= te nuestros (jos.
el o | 14, | - - FaaT - 4 i ] a observacion de los fe-
; 3 = Y - ¥ v J M0 vids 3
mite teconceer las

zas qu
yilas

a pantalla la
] icula

; ; ; ' : por
b . : falh i : ¢ s 6o |7 ) lo gue Ao ; i de asuntos y f
testudiar ¥ - He, ¢ 1 . s : : ; = que va no pueden ap
5 : ; : birse directament
medio 5 O
la ob: . Pues
i ojo  humano
a bastante a

LR

o que ne e
1 ascensi

flms de : il : J

e una S .. i i i e - . A gmim
nemotaged. : voen. b e ol ¢ b b ; en cantidad deo =
: : ! i circula a través del cuer-
po humano, contenicndo
16 mil millones de glébu-
los rojc Solamente ¢

{C omnti
de 1m
al tratarse

- dine
e Hiic 1 - : ; i E. g I as constantemente
do este maravilloso ojo d G ! e R ; . ites. Lla-
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muy a menudo, los pre
parados, aun cuando su
alumbren al través de
L‘HI‘JCI:M de refrigeracion
y filtros de luz mientras.
POr otra parte, reaccio-
nan aquellos solamente
muy poco tiempo. Por
este. motivo, hay que
operar, frecuentemente,
con la mayvor rapidez po-
sible, debe maniobrarse
velozmente la pequetia
palanca que, a su vez,
actta sobre un pequenio
motor que avanza la cin-
ta delante de la lente de
la camara. Con suma
atgncion hay que obser-
var también la velocidad
con la que se produce
el movimiento gn ¢l pre-
parado microscopico. Si
¢s demasiado lenta, no
aparece en la pantalla
un movimiento suficien-
temente vivo, v los es-
pectadores se aburren. Si
¢s demasiado rapido, se
obtiene una pelicula agi-
tada y, por consiguien-
te, incomprensible para
el pablico. Unicamente
el perito en esta materia
cinematografica, téeni-
ca y cientifica, puede
inupresionar peliculas
que mteresen al pablico
hasta ¢l punto de cortar-
le el aliento, v que acre-
diten los films bioldgi-
cos alemanes en el mun-
do entero.

l.a microcinematogra-
fia se ha vuelto un me-
dio auxihiar 1mportarnte
del trabajo de aclara-
cion biologico en todas
ias esferas sociales.
Piénscese solamente en
que unos 5 o 6 millones
de personas ven y admi-
ran una pelicula biolo-
gica. Por medio de tex-

tos hablados, sencillos

Cuatro fases microcinematograficas de un film cultural de la UFA.

ESTUDIO DE LOS FENOMENOS BIOLOGICOS

MICROCINEMATOGRAFIA

POR MEDIO DE LA MICROCAMARA

El departamento de pelicu~
las instructivas de la UFA,
que desde hace 15 anos se
dedica, en el vasto campo
de la biologia, a mejorar las
posibilidades bajo las cuales
s¢ pueden impresionar pe-
liculas y ha creado, con este
objeto, estaciones biologi-
cas en Neubabelsberg, que
representan casi un peque-
fio instituto cientifico, pone
a nuestra disposicion el si-
guiente interesantisimo ar-
ticulo sobre el curioso arte
de la microcinematografia.

A microcinematogra-
fia tiene por objeto
la representacion.

por medio de la pelicula,
de asuntos y fendémenos
que va no pueden aperci-
birse directamente por
medio de los oOrganos de
la observacion. Pues 1o
existe 0jo humano que
fuera bastante agudo para
ver cOmo giran ios globu-
los rojos y blancos ¢n una
sola gotita de sangre que,
en cantidad de 5 litros,
circula a través del cuer-
po humano, conteniendo
16 mil millones de glébu-
los rojos. Solamente el
microscopio nos descubre
el mundo del microcos-
mo. Unicamente emplean-
do este maravilloso ojo de
cristal v metal podemos
inmergirnos en lo mas es-

DEL NENE

Una fricciéon después del
bano con una buena Agua
de Colonia, tiene mas im-
portancia de lo que muchas
madres se figuran. El Agua
de Colonia Natural, tonifica
y fortalece los musculos y el sistema nervioso
de los ninos, les desinfecta la piel y les hace
menos propensos a los resfriados.

Pero, asegurese bien de que sea Agua de Colonia
Natural, destilada de plantas, flores, frutos vy
esencias naturales exigiendo LA VERDADERA
AGUA COLONIA “LA PRIMITIVAY

LA VERDADERA

ACUA COLONIA
LA PRIMITIVA

mucho antes de que €l sér
terminado aparece en el
mundo, y cuyas pulsacio-
nes 1mpelen incansable-
mente la sangre a través
del cuerpo humano unas
270 veces por minuto. En
el altimo rincdéHn del mun-
do, sea de Yugoeslavia,
Tasmania, KEspana o Chi-
le, se v2 en la pantalla la
proyeccion de la pelicula
haltlada que introduce a
los espectadores en los se-
cretos de los fendémenos
de la respiraciéon. Y has-
ta la propagaciéon, este
mayor milagro de la crea-
cion organica, se produ-
cen ante mnuestros 0jos.
IL.a observacion de los fe-
nomenos de la vida per-
mite reconocer las fuer-
zas que conservan la vida
v la salud, protegiéndolas
contra las influencias no-
civas a que estan expues-
. tas constantemente. Poco
a poco empezamos a ad-
mirar mas y mas la na-
turaleza, con todos sus
enigmas y maravillas.

[.as micropeliculas tam-
biétn son de importancia
especial al tratarse de re-
tener sobre el film funcio-
nes vitales que ofrecen
tantas dificultades técni-
cas v sacrificios materia-
les que no es posible re-
petirlas constantemente
AN para los estudiantes. Lla-
""-\3*'?" . . = memos ’a(luf la atencion
sobre la pelicula hablada

microcinematografico.

condido y ver moverse
20.000 veces aumentada,
la gota de albtimina,
aquella substancia, principio de la vida, que nos muest
energia con que trabajan los sucos vitales hasta en los seres
vivientes infimos. j
Al microfotografiar, se antepone el microscopio al objec:
tivo de la micro camara. Por medio de una ventanilla o mi-
rilla pequeiia puede observarse lo que ocurre debajo tk;l mi-
croscopio durante todo el tiempo de impresion de la 1")0111‘111;1;
una cuestion, naturalmente, de la mayor importancia. Pues
muchas veces resulta que ¢l preparado no se presta en 1}]‘“
soluto para las impresiones que desean hacerse. la claridad
v el calor desprendido de las lamparas eléctricas destruyen

ra la

Montaje de un aparato especial para la toma de vistas por procedimiento

v fhcilmente comprensibles, por la eleccion y combinacion
de imagenes que representan los fenomenos vitales, desde
el punto de vista puramente cientifico y con las menores
complicaciones posibles y, no por (iltimo, mediante el rapido
encadenamiento de los acontecimientos, que muchas veces
toman hasta forma dramética, producen ecstas peliculas la
: nresion de la constante renovacion de la naturaleza en ¢l
roino veeetal o animal. Asi hace Don Antonio, en Su cine
«Un \'iuj& A1 través del cuerpo humano». Monsieur Delper¢,
de Tolosa, admira el trabajo del corazon, cste motor, gque ¢m-

- - - X = L - ‘;‘_‘ L ) % 1) - -.,,
pieza a funcionar desde los primeros comienzos de la vida,

de los rayos X que es, en
verdad, un film puramen-
te cientifico. Casi increible es que se retenga ya el sonido
v la imagen de la produccién de un tono cn la laringe del
nifio, del adulto v del cantor, asi como ¢l trabajo del cora-
zOm humano.

i1 mundo magico del microscopio, antano reservado a
pocos clegidos, se encuentra hoy dia cada vez mas al alc:_mcc
de todo ¢l mundo, gracias al perfeccionamiento de la micro-
camara. Ikn proporciones cada vez mayores se conquista la
;;:_13':;1 mostrarles las maravillas de la vida y su intima rela-
cién de dependencia con las fuerzas de la naturaleza.

______

nelicula sonora biolbgica los corazones de los cspectadores’
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Después de la presentacion del material Ufilms, para la proxima
temporada, el Sr. Ularqui ofrecié a la prensa barcelonesa una co-
mida intima.—He aqui al conocido cinematografista rodeado de
los «chicos» de la prensa cinematografica.

Semana de pruebas de Radio Films. Don Roberto Trillo, director
gerente de esta importantisima editora norteamericana, con el alto
personal de su oficina, en la mesa presidencial de la cena con que
obsequiéo a los empresarios y a la prensa, a la terminacion de las
pruebas y de la convenciéon anual que celebra esta firma.

Aspecto que ofrecia la sala del restaurante Miramar durante el ban-
quete ofrecide por Radio Films a empresarios y prensa.

Con motivo de la convenciéon anual de la Radio Films, se reunieron
en la central los representantes de esta marca en las distintas re-
giones espafolas.—He aqui a las huestes de Radio durante su visi-
ta a las cabas de la casa Codorniu.

Banquete ofrecido por la Fox a la terminacién del Congreso anual
quereuneasusrepresentantesenla Peninsula.—En el centro de la me-
sa presidencial, Mr. Horen, director gerente de esta marca en Espana.

Franziska Gaal y Hans Jaray, intérpretes de «Peters,
tara la préxima temporada.

Por Franziska Gaal, Félix Bressar, Hans Jaray, Otto Wallburg

upg'rgnn .

® Direccién: Hermann Kosterlitz

film que la Universal nos presen-
En la parte inferior de la pagina, dos escenas del flim.

UN FILM

® Masica: Nikolaus Brodzky

Es una produccién de Joe Pasternaek

N el patio interior de una casa de obreros de una oran

capital, se desarrolla una pequena tragedia ; el viejo

Wild y su hija de diez y siete afios son desahuciados
por no pagar el piso. Sin saber qué hacerse, ven llegar a dos
mendigos que, con una vieja guitarra el uno y entonando el
otro una canctén, gananse el sustento. Aquella canciéon, que
tan mal se aviene con la sitnacién de Wild v su hiji, mmspira
a Eva la idea de hacer lo mismo con su viejecito. Cuando
dan su primer concierto nadie les echa una perra, | como que
no sabian ni cantar ni tocar la guitarra! Pero acurre que un
dia un ladrén despoja a Eva de sus vestidos y los cambia por
su traje raido en una escalera semioscura. Eva se tiene que
poner aqucllos andrajos de rufidn si quiere salir a la calle, v,
como no'se encuentra mal y es muy espabilada, decide ha-
cerse pasar por muchacho para ganarse mejor la vida. Se de-
dica a vender periédicos por las calles, gritando noticias fal-
sas y sensacionales para hacer ventas, al descubrirse lo cual
es detenida por un guardia. El' Juez es benévolo para con el
pequeno truhan ; pero Eva, disfrazada, no pierde la verglen-
za y dice incluso llamarse Peter, entre otras mentiras en su
declaracion. Como no puede pagar una multa le condenan a
varios dias de carcel, mas, compadecido un testigo, paga por
¢l la multa, y a fin de cobrarse el dinero le da trabajo en un
garage para limpiar coches hasta que liquide su deuda. «Pe-

e -

74

ter», que es un frescales y no entiende de autos nada, comete
varias imprudencias. Un dfa viene un auto a tomar bencina
y Peter reconoce en el que lo guia al ladrén que le robd su
traje. Le insulta, le cuenta sus desgracias, y compadecido &!
ladrén le regala un traje ds mujer magnifico, quedando ami-
gos. «Petern, vestido de mujer, se entretiene en la cabina del
duefio mirdndose al espejo, encantada de su belleza. En este
la sorprende el duefio del garage, y «Petery, ni corto ni pe-
r€zoso, se presenta como «hermana de Petery, a quien asegura
viene a visitar. El duefio se enamora locamente de la «Her-
mana de Peter», y le cuenta sus cuitas. Conoce a un médico
y ambos se enamoran mutuamente, dando lugar a escenas de
vaudeville interesantes siempre, dada la doble personalidad
de Peter-Eva. Un dia, el del garage se enfada, celoso por he
ber pasado una noche fuera, y arroja del garage a «Peter»,
rompiendo al mismo tiempo con su «Hermana Evay toda re.
lacion amorosa. Peter-Eva comienza de nuevo su vieja exis
tencia, llevando en un carrillo de manos sus cuatro muebles
destrozados y al lado a su viejecito. No saben dénde ir a

parar. Yendo asi se encuentran un auto que les obstruye el

-

paso ; es el del joven médico que, bajando del auto se abraza

a «Petern, en quien reconoce a Eva, a quien creyé perdida.
El transito se interrumpe... | Milagros del amor !

-
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ACTORES
ESPANOLES

\[LERIANO LLEON también guiere tener
su pelicula. Casi todas las figuras
destacadas de la escena 'il"i?l.‘:] St
menos  Valeriano lLedn.
:No te gusta el cine?
Si; opero tambien me gusta
neda v estoy totalmente desempapelado.

Sin embargo, yo se que te
PrOPOSICIONES,

M4As gue una viuda joven y

AT ER Y

Hombre, yvo soy exquisita y excesiva-
mente pusilanime. Me miro al espejo y el
rubor me colorea las mejillas. Calcula Ei'l-qllt‘

la pantalla hacien

do el ridi, por atender las proposiciones de
un cualquiera.

sucederia si me viera €n

Valeriano l.edn ha tenido el talento  di

saber escoger, Otros no lo han tenido y
propia precipitacion les ha empuiado al
EAS()

Hace unos meses, estando vo en Cer-
vantes—dice Valeriano LeGn—, s¢ me pre-
ontd un individuo eon tal aire de gento
de miilonario, gue no nos acatarro a todos
por verdadera casualidad.

Venoo en st busca—me dijo; <IN Mas
preambulos, |

;is usted policia ?—le advertl, con esta
sorna gque a veces me fAuye de los tabios.

21 ventilador ambulante movio una de las
aspas y exirajo una tarjeta con una serie de
ceosis» redactadas en 1nglés, que por poco
me cortan la !Iig_i‘»lit"‘r'i.

Caballero—Je expligue un tanto avergon.
bado de: no. canocer la lengua gngdlesa-—, 8
mi de Inglaterra sélo me entra la mostaza

Soy diréctor de peliculas vovengo a con-
verlivle a usted. en estrella cinmatograhea

me dispard el tal individuo, sin amoscarse
por lo de la mostaza.

Aqueilo del femenino no me causd graciu
y estuve a punto de hacer una demostracion
plastica de mis interioridades para conven-
cerle de que a un servidor no se le puede
denominar esirella. Pero luego pense gue en
ol cine Uaman estrella hasta los chuchos
auténticos y no quise que me temara por
un indocumentado.

; De manera que usted guiere estrellar.
me ?

Si, senor.,

Y, ;/qué dird mi esposa si usted me €S-
trella en lo mejor de mi edad?

X1 Fulano optd por reir, y siguio:

e advierto que sov recién liegado de

H(l”\'\\'{ltl{!.

Varias instantaneas de
Valeriano Ledn, actor que
llega al cinema con un
bagaje de triunfos teatra-
les y a quien ha sido con-
fiadalainterpretacién del Actuaras con Mary ‘ _ . |
Personaie central de « Es Cairon, una tontera de nina. con diez y seis primaverds, que son
oo P"OdUCUOH \[1!'-1: e o a no estoy par saltar a comba. A mi me
Cifesa que dirige Perojo, 3 :

T T L, Bt IO, B

WP e v sy s e

e l):' HUH\'\\'HIM.!?
Del mismo Hollywood.
\h! \', r Yue dicen {11]: de (1] Ruh]f's?

ES * ¥ S

Valeriano Leén no podia irrumpir en el nuevo arte si no lo hacia
acempanado de todos los honores y con todas las posibilidades de
¢xito. De ahi que ¢l gran actor no haya puesto resistencia alguna
1 ser requerido por Benito Perojo, que por algo es el primero de
nuestros directores.

terminas en Cervantes?—Ile pregunto Perojo.
contesto Valeriano, '
hacer una pelicula para entonces ?
‘ncantado.
I'e parece bicn «Es mi hombren?
(.('.".[l_‘“.'l;i'_

vV no hablaron mas. Valeriano lLeon conoce de muy antiguo

Benito Perojo v tiene en ¢ste plena y absoluta confianza,

i.lf?f?;‘_h:l.'”;l':’. \ !hIi“H](H'i'Jlllil',
del Carmen. la estrella de dRumbo  al

taodo un poema.

Bentto 5 ) va i .

atrae. la mujer fatal. esas mujeres que te miran de soslavo v t

basada en Iatragicomedia hacen entrar €1) ‘;‘;:3'1'4-',\‘1‘ __g!_l'i'i-;l‘\ 0 NO.

del mismo titulo del gran Pues preparate,
cainetero madrileno, don
Carlos Arniches. La prota-

vov a rodear de las mujeres mas bo-
nitas del cme,

Yy >

gonista femenina del

film es Maria del Carmen,

joven Yy bella actriz

lanzada por Perojo en catr ‘ervantes,
«Rumbo al ten nde

Cairo».

ualmente se filma «bs mi1 hombre»

.o dnico que te pido advirtio—, es gue la primera actriz sed

Me alegro, porque asi p dré ver las estrellas muy de cerca, sin

’ : . v 2 - .
me lesionaen }m\_ OrL2anos ‘\i\‘._l;!l*'\_ I\*'fﬂ. gue no s¢ entere _\III"."

. ' ’ . - s P
\:l‘:!".'l;:i\ti 1.e0n \II]I;! a ln\ ('f‘*t“i]ll!f\ ‘\l):)-—

ET primer sacrificio que ha tefiido que levar
a ladpracerea. el .onhtable actor, ha sido el del
peldd BemdEAsdu v NVdeefano LeOn con me-
dia cabeza afeitada : una calva a lo Rafael. ¢!

i

(::tilu: que nos ha puesto los i}l']t'--- de punta.
°ero, sque te han }11-:‘!‘511? |
2 i(} Vs 2 .'.'f‘-!I:H'ii]l' l'} ;}‘.ir\:_
€80, /por gue’?
’orque lo pide la caracterizacion de
y porque lo ha mandado Benitto Perojo
,\1 ral;}a contento? ‘
Contentisimo ; ¢l pelo,
calorifero insoportable,
Me refiero a tu nueva profesion.
'ambién me agrada. Yo soy un hombre
que se amolda a todo. Lo Unico que me des.
conclerta son ies reflectores
Cattentan mucho. zverdad?
Achicharran
n este sentido, Valertano Ledn esta sentan
precedente de disciplhina v de austeridad

11163 l,} L s e | - ? 1
Lt acpe servi (e ejempio a todos

e 'f‘s.l *'HII.Il'/,El'l]IJ r} i"ll-‘i];li'ii?lli\ :'f.» 1- IH'!
f}l'f:_ii:lt"r, stis labios no han emitido la menor
queja. Si la jornada-de trabajo se prolonga,
nuestro hombre sonrie beatifico: st hav gue

J-

!'l';}i'III' I8 eseena 1a H.'[}lli-_ |~. LR Caso ae mo

i}{""ilii CONO se 'i.i.'-'ll'l }N!:‘ll\ ¢n NUesiro L‘i‘."l( 85

. s€eon protagoniste de “.Es mi bombre”

* * * *

;Qué es lo que te gusta mas del cine?—le hemos preguntado.
[.as wextrasy». Viene cada mujercita que es un mareo,
sLauapasy’y
Cloroformizantes. El otro dia, tuve una escena con una rubia,

que hacia de mujer «fatal», que.a poco si me tienen que facturar

para el sarcofago. Como que repeti la escena treinta y ocho veces.

:'Te equivocabas?

No., Ocurre que yvo la doy un beso y ella me dice «Y ahora,
cque?n,. A lo gue -yo respondo «Ahora, a cenary, Y.:¢claro; al
legar el Osculo, a mi se me olvidaba la escena y me tenia que des-
pertar Benito Perojo con una ducha gaseosa, o sea por el proce-
dimiento del sifén.

Haris mas peliculas?

Por mi gusto y por el de Pl'rnjn, Si. Pt’rn‘ mi l_'.‘ﬁ]!“*-'-llfl se |
ha Hlf-lillt\ en la cabeza que f.'-élt}‘\ ;)l‘l'{“l'llll(l L;iliitls, v COomo Yo (le

B 2 LIECTNEN i BN w R om B ot % S e e




ey e s

““En este ambiente de lujos y mimos,

“LA VENGANZA DEL MAR*

CUENTO CINEMATOGRAFICO

N aquella luminosa mafnana de septiembre, la playa de Mar-

sol, lindo pueblecito costero, respiraba alegria, luz y vida.

El sol lucfa con todo su esplendor y quemaba con toda su
fuerza ; el mar, tranquilo y transparente, reflejaba el limpio azul
del cielo, confundiéndose con él; alguna que otra gaviota rasgaba
el espacio, y un balandro recortaba en €l horizonte su esbelta 51qu-3-
ta. El color, en toda su variedad, se manifestaba de la manera méis
intensa, en las rayadas casetas, en los diminutqs «mallots» y en
los enormes quitasoles, a cuya sombra,_ se acogian amas y sefio-
ras, para hablar, leer o hacer labor, mientras vigilaban a los ni-
nos que, entre risas y gritos, jugaban con la arena, el sol y el
agua.

Alrededor de una barcaza se agolpaban los pescadores con sus
mujeres, demostrando su gozo ante la cuantiosa pesca realizada ;
intrépidos baiistas realizaban prodigiosos saltos en el trampolin ;
no faltaban tampoco, parejitas que rindiesen culto a Cup1d’0 y el
aire fino y puro era portador de las notas de «Luz Mamgn, el
vals de moda, tocado por una orquesta de negros, que lucia sus
habilidades en aquel Casino de lineas elegantes y severas. La
playa de Marsol, era en aquella mafiana septembrina, un canto
al Amor y a la Vida.

e

Acababan de sonar doce campanadas en el reloj de la iglesia,
cuando, como de costumbre, a varios centenares de metros de
aquel bullicio, llegé a la enorme playa, un «Crysler» ultimo mo-
delo, conducido por Luz Marfa, quien nada mds parar el coche,
salté de €l para, tras una graciosa carrera, llegar hasta la orllla
del mar, donde se desprendié del albornoz que ocultaba su traje
de bafio y con la maestria y decisién de una campeona, corté de
un salto aquellas tranquilas aguas que, amorosamente, la envol-
vieron. :

No le gustaba a Luz Maria bafiarse en la orilla ; queria sentirse
sola, libre en el mar, y se iba lejos, imprudentemente lejos.

Aquella mafiana, cuando ya pasada la boya, se c}ispopfa a_ se-
guir alejandose, sinti6 como sus tendones se encogian, impidién-
dole realizar todo movimiento. Su angustia fué de muerte, y un
grito desgarrador de dolor y miedo se escapé de su garganta.
Cuando empezé a nublarsele la vista y la vida parecfa abandonar-
la, oy6 una voz ronca, imperiosa : 1

—Agarrese bien a mi traje por la espalda. Tenga tranquilidad ;
no se mueva. Al mismo tiempo, sintié que alguien le ayudaba a
sostenerse a flote,

Luz Marfa, mds por instinto de conservacién que por racioci-
nio, hizo lo que la voz le ordenaba, y en esta forma y tras de no
pocos esfuerzos consiguieron llegar a la playa.

Durante unos minutos la emocién y la fatiga les sumié en un
profundo letargo. Pasados esos momentos, Luz Marfa abri6 los
0jos, y con ellos expresé a su salvador la gratitud que sus labios
aun no podian exteriorizar.

Con la voz entrecortada por el cansancio, él dijo :

—Ha sido un calambre, nada mds; en seguida le pasara. Haga
este movimiento.

F

Y Luz Marfa, aunque con dificultad, estiraba y encogia brazos
y piernas, en el movimiento con tanta solicitud ordenado.

Al cabo de un rato de realizar este ejercicio, él volvié a or-
denar :

—Ahora corra, a ver si me alcanza.

Imposible, Luz Maria dolorida, apenas si podfa andar, no obs-
tante siguié en su empefio y poco a poco sus musculos fueron re-
cobrando la perdida elasticidad, vy ganando la agilidad de sus
piernas. El galante se dejé coger y nuevamente sus cuerpos ro-
daron por la arena. ,

—Ya estoy salvada y repuesta, y todo se lo debo a usted.
¢ Como demostrarle mi infinito agradecimiento?

El quité importancia a su accién, no habfa hecho nada de im-
portancia ; solamente habfa cumplido un gratisimo deber ; nada,
pues, tenia que agradecerle, y ahora que ya el susto habfa pa-
sado, y muy contento por haber tenido ocasién de salvar una
vida tan preciosa, tenfa que marcharse, ya que tenfa que tomar el
autocar que le llevarfa al «Kolmann, lujoso Palace, distante unos
kilometros de Marsol, y para ello solamente le quedaban unos
minutos.

Luz Marfa no supo disimular la contrariedad que le causaba
aquella répida despedida, y al estrecharle la mano, tratd de ex-
presarle todo el agradecimiento y la admiracién, que su alma le
guardaba. Sus labios no pudieron por menos de interrogar :

—¢ Vendr4 usted, mafana?

—Vendré—contesté él—. Todos los dias, a las doce, tomo el
bano en este sitio solitario. La gente y el bullicio no van con mi
caracter.

—Entonces, a esta hora nos veremos.

—Si asf.lo desea; yo, por mi parte, encantado.

Y un nuevo, afectuoso y cordial apreton de manos, puso fin
al breve diadlogo y sell6 una leal amistad, que de tan original
manera, habia sido empezada.

Al volver la cabeza, después de varios pasos, pudo ver él, como
los aristocraticos dedos de Luz Marfa, se agitaban al aire en sim.
patica despedida. : :

En la playa, delante del Casino, continuaban los gritos, la
musica y los idilios; la gente, en su alegria de vivir, permanecia
ajena a la desgracia que la Fatalidad trat6, inttilmente, de tejer.

¥ ¥ ¥ %

Era Luz Marfa una belleza rubia de delicadas y finas lineas,
en la mé4s armoniosa proporcién. Su cara radiaba extraordinaria
simpatfa, y la mirada triste de sus claros y cambiantes ojos, con-
trastaba raramente con la gracia que a su rostro imprimfa su
nariz respingona y la eterna sonrisa que hacfa descubrir la l{nea
perfecta de sus blanquisimos dientes. Los hilos de oro de su ca-
bellera, eran un contraste mas, con su 'tez morena, ahora casi
negra, por el mar y el sol.

Hija de padre cubano y de madre norteamericana, en ella se
reunian con singular atractivo los distintos caracteres de tan
Opuestas razas, haciendo de ella una belleza muy original.

Su padre, don Alfonso de Ahumada, Marqués de Santa Clara,
millonario, propietario de ingenios en Cuba y diplomatico, habia
representado a su pafs, en las cinco partes del mundo y fué en
Espafia, en Sevilla, donde nacié Luz Marfa ; y pocos meses des-
pues, fué en Londres, donde una pulmonfa acabé con la vida de
su madre, la virtuosfsima Marquesa de Santa Clara.

En estas condiciones, Luz Marfa conocié todos los detalles
lujos de la educacién méas refinada. El Marqués de Santa Clara
concentro en ella todo su carifio; y en una continua sucesién de
trenes, barcos, Embajadas y grandes Hoteles, crecié Luz Mar{a.
vivia, cuando la conocimos
en Marsol, el lindo pueblecito costero, donde el Marqués, ya ju-
bilado, encontraba el necesitado descanso y proyectaba el viaje de
regreso a su Patria.

Sin embargo, Luz Maria no era feliz ; los veinte afios de su
vida ansiaban algo mds, que el ver satisfechos todos sus capri-
chos, por importantes que fuesen. Ansiaba querer, sofiaba con
un amor grande, habfa nacido para amar y su corazén segufa
dormido, a pesar de que eran ya muchos los que trataron de
despertarle. '

Aquel mismo verano, en Marsol, eran varios los aspirantes a

conseguir su amor, o la dote fabulosa, que al decir de las gentes,
el Marqués de Santa Clara a su hija tenfa asignada.

Entre estos pretendientes figuraba, como uno de los mas te.
naces en conseguir su propésito, un joven musico, tan pobre en
dinero como rico en ilusiones y suefios. Habia compuesto, ins-
pirado en ella, el vals «Luz Marfay, que tan rapidamente se ha-
bia hecho popular. Tipo simpético, vestia con descuido, y debido
a la gran chalina que llevaba siempre en su cuello, por «Chali-
nez» todos lo conocian. A Luz Maria no le desagradaba su com-
paiifa, comprendia su romanticismo, y adivinaba que sus almas,
sino gemelas, por lo menos tenfan muchos puntos de contacto ;
pero la fatuidad con que, en todas las ocasiones le hablaba de su
arte, y su falta de educacién y limpieza, le hicieron desechar el
amor intenso, que continuamente le declaraba.

Manolito Alcoberro, el clasico pollo caza-dotes, estupido, fatuo,
cretino y presumido, figuraba también en la corte de adoradores
de Luz Marfa, y el disimulado odio que sentia por «Chalinezy lo
demostraba haciéndole objeto de continuas y crueles bromas.

Juan Golza, rico hacendado, cuarentén de extremada gor-
dura, también asediaba a la hija del Marqués. Ella le hufa; no
podia soportar aquella conversacién que giraba siempre sobre
los placeres del buen comer.

«Pituso», don Sebastidn y Roberto Casas.
nocido talento, pero sordo como una tapia,
coro de enamorados.

En definitiva, a Luz Marfa todos le molestaban. Los encon-
traba tontos, interesados u orgullosos.” Buscaba uno que la com-
prendiese, que sintiese como ella y no lo encontraba. Cada ma-
nana, al levantarse, mentalmente se preguntaba, si en aquel dia
encontraria lo que tanto ansiaba; y al acostarse, invariablemente
lo hacfa con un desengafio més... Sin embargo, algo en su inte-
rior la decfa que su suefio tendria realidad.

Aquel dfa de su salvacién, escribié Luz Marfa en su «Diarioy :

«Hoy estuve a punto de morir, y al volver a la vida, estoy
muy gozosa porque mi corazdén presiente un amor muy grande.
Mi salvador (no sé c6mo se llama, ni me importa), es alto,
fuerte, moreno, varonilmente guapo y extraordinariamente sim-
patico y modesto. Hoy creo que encontré lo que tanto deseo y
soy muy feliz ; lo tnico que siento es que todavia falten jonce ho-
ras! para volver a verlo. ;Cu4ndo llegar4d mafiana !».’

I

ingeniero de reco-

* %

Y este mafana llegé, después de una noche de intranquilidad
y de un continuo mirar el reloj. i Con qué lentitud pasaban las
horas !

Minutos antes de los doce ya estaba Luz Marfa en el lugar
de la cita. Sufri6 un desengafno al ver que €l atn no habfa Ile-
gado. Sus ojos devoraban todo lo que a su alcance estaba, y al
no descubrir lo que con tanto afan buscaban, la desilusién” iba
aduefiandose de su alma.

Allf venia él; el corazén parecié a Luz Matia que se le para-
lizaba para latir en seguida més aceleradamente ; por los ojos
se desbordaba su alegrfa... Ya lo tenia delante alto, fuerte, mo-
reno y guapo, tal y como lo habifa visto el dia anterior, tal y
como lo habia descrito en las hojas en su «Diariay.

—Buenos dfas, Luz Mari{a ; perdone mi retraso involuntario ;
un pinchazo en una de las ruedas del autocar tuvo la culpa. ¢Se
repuso del mal rato de ayer?... i Menudo susto! _

—Ya estoy completamente repuesta, y- mas agradecida atn
que ayer, a su generosa accién.

Y de esta forma, sentados en la playa, enredaron el dilogo
y acariciados por el sol, hablaron sin descanso.

Hablaba més ella, que en un momento le confié toda su vida ;
€l habl6 poco: Se llamaba Pedro Antonio Moncada, habfa via-
jado mucho y también le eran familiares los aristocréaticos Hote-
les y suntuosos trasatldnticos.

Durante tres dias mds se vieron en aquel mismo sitio todas las
mafanas. Juntos comentaban sus viajes, y en sus conversaciones
desfilaban las grandes poblaciones: Nueva York, Londres, Pa-
ris, Berlin, Madrid, La Habana, comentando y discutiendo su
caracter y forma de vivir de estas ciudades.

* %k % %k

Luz Maria estaba enamorada de Pedro Antonio, con toda la
fuerza del primer amor y de los veinte afios de su corazon. Al
fin conocfa ese dulce sufrimiento y vefa colmados sus anhelos :
pero a pesar de todo no era completamente feliz. Ella queria
a Pedro Antonio, pero, ¢y é1?; sin duda alguna también, lo veia
en sus ojos que denunciaban una pasién muy grande... pero,
¢POr qué su boca callaba, si era soltero y libre como el viento,
segun €l mismo decfa?. ¢;Por qué sus entrevistas se limitaban
a aquellas dos horas de la playa, que tan rapidamente pasa-
ban?...

Todas estas preguntas se las hacfa Luz Marfa en la soledad
de su alcoba, y su preocupacién se reflejaba en sus ojos, con un
dejo de tristeza y angustia tan grande, que su pluma no sabia
expresarlas en las paginas de su interesante «Diarioy.

¥ %k % ¥

«El «Kolman Palace» presentaba aquella noche el aspecto de
las grandes solemnidades. Los contornos de su severa fachada
aparecian dibujados por tubos luminosos de potente luz, Sus
jardines y salones derrochaban iluminacién que hacian mdés vi-
vos los colores de las banderas y guirnaldas con profusion repar-
tidas. En el artistico surtidor de gran comedor, la luz y el agua
jugaban en ‘bruja armonfia...

La riqueza y variedad de las toilettes femeninas y la seforial
elegancia del frac no podfan encontrar marco mas apropiado para
su lucimiento.

Se celebraba con una «cena a la americana», la despedida del
verano, y a la fiesta, en rica caravana, acudian la aristocracia
de la sangre y del dinero, residentes en las elegantes playas cer-
canas.

Luz Marfa también asistia a tan fantdstico festival. Desde mu-
chos dias antes, sofiaba con esta noche, por: presentir que, en ella,
sus dudas y temores quedarian para siempre desvanecidos, y sus
oidos escucharfan lo que tantas veces habia leido en los ojos de
Pedro Antonio.

Por la maifana, en la playa, habfan hablado de esta fiesta :

—Papa no se encuentra hoy bien, y no podré asistir a la cena
del «Kolman Palacey.

—Lo celebro—habfa contestado él—. Detesto esta clase de di-
versiones, en las que todo es hipocresfa y falsedad. Por estar en
el Hotel, asistiré a la cena ; pero sin tomar parte en la fiesta.

A Luz Marfa esta explicacién no basté para calmar el desaso-
siego de su alma. ;Por qué si Pedro Antonio tenfa ocasién de
pasar la noche hablando y bailando con ella, se alegraba de que
no asistiese?... ¢Qué misterio encerraba sy vida? Y a fuerza de
querer desentrafar la verdadera causa de la conducta de Pedro
Antonio, su fantasfa, espoleada por los celos, urdia los disparates
mas absurdos, y en su imaginacién cada vez se agigantaba mas
la idea de que el corazén de Pedro Antonio pertenecfa a otra
mujer.

Poco tiempo durarfa su tortura: aquella nocne quedaria acla-
rado el misterio que tantos insomnios y lagrimas le habia cos-
tado.

ANTONIO DE ARMENTERAS

‘Continuard)

completaban aquel.

TEMAS CINEMATOGRAFICOS

VIDA"Y'CINEMA

L unico espectaculo digno de admiracién para un sér humano

es indiscutiblemente el de la vida. Por esta razon, todo el arte
escénico debia de condensarse en esta sola palabra : vida ;
o lo que es lo mismo : realidad.

Pero desgraciadamente no es asi.
films y visionaremos una vida feliz, optimista, sin luchas, ni cru-
dezas, fabricada especialmente para personalidades degeneradas.

Solo los films de los grandes realizadores, de un Pabst, de un
Pudowkin, de un Raymond Bernard, reflejan exactamente la vida
humana y toda su crudeza y dramatismo habitual,

El cinema puro es aquel que capte con mayor verismo la vida.

Y he aqui la causa de su fracaso, la masa va al cine sélo para
distraerse, cree esttpidamente que un arte tan sublime como el ci-
nema solo sirve para distraer, y este es el mayor sacrilegio contra
el mismo,

Por esta razén, el capitalismo del cinema, atento sélo a fines de
lucro, fabrica films suaves, optimistas, de un optimismo cémico y
al mismo tiempo tréagico. Tréagico, porque todo lo que tenga de sua-
ve va en perjuicio del mismo, porque ante todo y sobre todo, e!
cinema debe ser realidad y no se debe olvidar jamas que la mayor
fotogenia es la de la vida,

Todo film, ante todo, debfa ser real, no presentarnos absurdos
como la mayoria, eso queda para el teatro, como arte viejo e infe-
rior, pero €l cinema, como primer arte, no debia reflejar mas que
la vida.

Recordemos todos las grandes obras del cinema y recordaremos
en realidad el espectdculo de una vida humana en pugna, ya con-
sigo mismo—«Semillan—, ya contra la sociedad—«... Y el mundo
marcha»—, ya entre la Naturaleza—«Cainn—, ya contra la guerra
—«Cuatro de infanteriay. .

Todos esos films-vida no son mas que obras de arte, pero m4s
que por su realizacién e interpretacion por el fiel retrato de la
verdad, Y la verdad, la tnica verdad, es la vida.

Y por esta razén protestaremos siempre del género revistado
—unico para el teatro ramplon y ridiculo—y de la novela rosa,
para ninas histéricas y pollitos homo-sexuales, porque toda esa ba-
zofia de llamados films no son mas que la negacién de la vida, y

por lo tanto del arte, que es la manifestacion més sublime del
alma humana.

SOCIEDAD Y CINEMA

La sociedad humana, complejo formado por seres humanos vy
encerrado en una trabazén de leyes y prejuicios sociales, ha sido
justamente atacada y perseguida por el cinema, por el cinema de
Eisenstein, Vidor, Poirier...

Todos los defectos de la misma, todos los ultrajes a los verdade-
ros derechos del hombre, han sido criticados y satirizados cruelmen-
te por grandes cineastas, a la vez grandes pensadores,

Pensadores avanzados, no de una burguesia manifiesta cCQmo
Fritz Lang y su «Metrépolis,

Los films sociales rusos encierran lo mas avanzado e la lucha
por la destruccién de nuestra sociedad. Intento digno y elogiable
por su interés profundamente humano.

Porque la razén fundamental para elogiar todo film ruso es su
acendrado humanismo.

Antes que propagadores de una doctrina politica son humanistas,
en el mas amplio sentido de la palabra.

De un humanismo tan vigoroso como el de «Potemkiny o «El
camino de la vidan,

Todos los films sociales rusos—admirables en realizacién—son
la més clara expresién de unos ideales ampliamente humanos, es
decir, de destruccién de nuestra egoista y cruel sociedad.

La sociedad, anatematizada en diferentes aspectos, ha sido cap-
tada admirablemente en el cinema.

«...Y el mundo marchan, obra magna de King Vidor, es la per-
fecta imagen del sér humano en la ciudad, del sér humano rodeado
de millones de semejantes suyos, y situado a pesar de eso er una
soledad fria y hostil, soledad forjada por la sociedad. Soledad que
fué motivo para que Fejos realizara su gran film denominado «So-
ledad». Film que encierra un anatema profundo contra uno de los
delitos mayores de la sociedad : el aislamiento del sér humano.

Todos los profundos problemas engendrados por la sociedad :
la prostitucién, las huelgas, las guerras, los delitos todos, han sido
aprovechados por el cinema como asuntos faciles, pero la mayor
parte de las veces de una manera vergonzosa.

El cinema, por su calidad de arte superior, debiera estar huma-
nizado en més alto grado de lo que esta actualmente, es decir, ser
un arma de combate antes que un instrumento de distraccidn para
un publico majadero que admire a un Mojica, a un Roberto Rey.

Su misién fundamental es en la U. R. S. S., y debia ser en todo
el mundo, revolucionaria en el mas amplio sentido de la palabra ;
es decir, revolucionaria contra los errores de nuestra sociedad,

Toda su accién educadora, pacifista y social, debe y se encamina
en realidad contra los actuales prejuicios de una sociedad bur-
guesa. , _

Debe encaminarse, ante tcdo, para la més eficaz defensa del sér
humano. Sér humano completamente desamparado.

Los grandes pafses capitalistas «olvidany (?), al parecer, todos
los problemas sociales para forjar sélo novelas rosa en la pantalla,
propios, todo lo mds, para horteras y criadas y para que los co-
mente con su frivola y cretina pluma ese pollito con aficiones de
cinema que se llama Martinez Gandia.

Y por eso merecen nuestra mayor y més entusiasta admiracién
los esfuerzos de esos cineastas soviéticos y algunos europeos y ame-
ricanos que se llaman Pabst, Vidor, Poirier, Murnadu...

La sociedad burguesa debe y puede ser atacada en todos sus as-
pectos por el cinema, que, arte poderosisimo y avanzado, sabri
combatirla.

Todos sus errores y todas sus asechanzas han sido combatidas
por el cinema, ya como pacifista 0 como ampliamente social, pero
es preciso una mayor cantidad de films verdaderamente humanos,
y mas ahora en que la humanidad entera est4 trastornada y el pri-
mer arte en gravisimo peligro. Sus ensefianzas harian un prodigio-
so beneficio a los seres humanos, y al mismo tiempo el cinema se
regeneraria y borraria con sus triunfos el baldén ignominioso que
representan las infinitas operetas.

PEDRO SANcHEZ Diana
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Nuevo gerente de Ufilms

Ha sido nombrado nuevo gerente de la sucursal de Barcelona de
la casa Ufilms nuestro buen amigo y antiguo einematografista don
Enrique Vinas Bruguera, persona competentisima en el negocio
cinematografico, como lo ha demostrado en sus muchos afios que
lleva dentro del ramo, en el que goza de generales simpatias,
estamos seguros que en su nuevo cargo confirmara una vez méas
cus grandes aptitudes y que la marca Ufilms ha tenido un gran
acierto al adjudicarse la colaboracién de elemento tan destacado.

B
/

o

Nuevos directivos de la H. A. F. S. A.

Don Enrique Aguilar, gerente de Paramount Films, S. A., en
Barcelona, ha presentado la dimisién de su cargo, pasando a ocu-
par el de subdirector en Espana de la Hispano American Films,
Sociedad Anonima, concesionaria exclusiva de las peliculas Uni-
versal en la peninsula y sus territorios. El sefior Aguilar cuenta
con una larga carrera de €xitos en los distintos cargos importantes
que ha ejercido en las mas conocidas compaififas de la industria; y
al ocupar este nuevo cargo, como ultima prueba de la confianza
que en sus méritos personales depositan los directivos de las cita-
das productoras y alquiladoras, y le deseamos el mayor éxito.
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La bulliciosa simpatia de George Raft
(Conclusién)

sonas humildes le quieren a usted, y que las mujeres, humil-
des o no, le adoran.

—No tanto, no tanto... Pero, perdone, van a tocar y le ha
liegado el turno a Carole.

Y diciendo esto, George Raft, el actor de la simpatia, sale
al encuentro de la divina Carole Lombard.

' Hollywood, 1935.

Diez minutos con Will Rogers
(Conclusién)

insultarle para conseguir mis propoésitos, logrando el resul-
tado deseado. «jPareces un especulador delante de una
comisiéon de encuesta !», le dije una vez. La reacciéon no se
hizo esperar ni un solo segundo; protestd airadamente con
tal vigor, que me cogié desprevenido ; se precipit6 sobre mi
como si quisiera devorarme y tuve que batirme en retirada.
Me da vergiienza contarlo, todavia. Se lo repito: no hay
nada mas inteligente que un cerdo. ¢ No ha probado usted
entrevistar a alguno ? En su lugar, yo ensayaria la aventura ;
si usted quiere, yo le daré una tarjeta de introduccion.

Y con estas palabras quiso dar por terminada la conversa-
ci6én y marcharse. Pero le agarré por la americana.

— Espere un momento. Digame algo maés.

— ¢ Mé4s? Alla va : Los periodistas son unos pelmas y unos
curiosos. Los periédicos una sarta de cuentos chinos y tar-
taros. Las inforntaciones, unos grandes camelos. ¢ Quiere us-
ted mas?

— Pues si que nos deja usted bien !

—No se queje. Usted lo ha querido, tentindome la pa-
ciencia. Si sisted no hubiera jugado con fuego, no habria ob-
tenido resultados tan desconsoladores. Bueno, me voy a CoO-

~rregir un poco : reconozco que usted es el menos pelma de

los periodistas. ;
—No me basta. Yo necesito su opinién sobre «La vida co-

mienza a los cuarenta anosy. :
—Va se la dije. Si necesita mas, lea los anuncios y las

gacetillas. . . :
Y me dej6 plantado, mientras se alejaba silbando.

Los Angeles, julio de 1935.
R RS R R R AR

WILL ROGERS HA MUERTO

Cuando se hallaba en maquina la informacién precedente, llega
hasta nosotros la noticia del accidente de aviacién que ha costado
la vida al aviador Willey Post, ganador del Premio Internacioal
Harmon, en 1933, por su vuelo alrededor del mundo, y del famoso
cinematografista Will Rogers. He aqui la noticia:

«Wshington, 16.—Segin informa el Cuerpo de seiales del ejer-
cito de los Estados Unidos, Willey Post, el conocido aviador norte-
americano que realizé dos vuelos alrededor del mundo, y Will Ro-
gers, el famoso actor de la pantalla, escritor y humorista, han
perecido en un accidente de aviacién en Alaska. : o

»El accidente ocurrié a cincuenta y ocho millas al Sur de F oins
Barow. Recientemente, Post y Rogers volaron de Seattle a Al_z‘m-_
ka. Post tenfa proyectado uri vuelo a Rusia, donde iba a pasa
una temporada dedicado a la caza mayor, Y después existia la po-
sibilidad de que continuase el vuelo alrededor del mundo.»

Datos biograficos de Will Rogers

Will Rogers nacié en Claremore, Estado de Oklahoma, el dl?
4 de noviembre de 18g7. Como el territorio de Oklahoma no llego
a ser Estado hasta 1907, Rogers se crié en un distrito glespobladG,
casi sin escuelas, dedicado exclusivamente al}c.uldado del ganado.
Se hizo cow-boy (vaquero), marchando a America del Sur en bus-
ca de aventuras. Una noche, inesperadamente, se fué a un circo,
logrando un premio de cien ddlares en competencia con un fL'im-
peén de echar el lazo. En vista de su éxito, el empresario O 15,((;10
a Rogers un empleo, a condicion de que renunciase al premio ga-
nado. Asf Rogers inici6 su vida de actor. : 2

Afios mas tarde aparecia en un escenario de Nueva York, como
maestro en el arte de echar el lazo. En este teatro, durante una
de sus actuaciones se declaré un incendio. Como existia el p'el.xgm
de que entre el publico cundiera el panico, el empresario pidié a
Rogers que saliera al escenario para calmar al publico. A esto re-
plicO Rogers: «Yo ya he hecho todo cuanto sé hace.r:i.’ Pero ante
las reiteradas stplicas del empresario, Rogers se decidio a_salir al
escenario, descubriéndose que era un extraordinario humorista, lle-
gando a ser el mas famoso de la presente época en Jos Estados
Unidos. :

Ademis de sus destacados triunfos teatrales, Rogers, en anos
posteriores, se hizo, no solamente un conocido autor literario, sSino
periodista, ya que en la Prensa norteamericana escribfa frecuente-
mente. También ha actuado como estrella de cine, y era amigo de
casi todos los grandes personajes polfticos, literarios y teatrales de
nuestros dfas. Su fama llegdé a aumentar atin mads, ya que cuan-
do actuaba con el lazo, enredaba con éste a las personalidades mas
destacadas que se hallaban en el patio de butacas.

En una ocasién se apercibi6 de que el principe de Gales estaba

e

c*inl una butaca y le eché el lazo, lo que le valié afectuosas palabras
del principe inglés. Todos los presidentes de los Estados Unidos,
i [)a_r]llr de Wilson, le han llamado carifiosamente por su nombre
de pila. Era amigo de la reina de Rumania, quien trataba al actor
con gran carino.

Y o : - ’r 'o' .' . 4

Rogers habia viajado por todo el mundo y se le denominaba comg
«embajador extraoficial» de los Estados Unidos.

Era principalmente aficionado a viajar en avioén, y la mayor par-
te de ellos los habia realizado por vias aéreas

e 5 . e --.r . 5 . ’

Will Rogers deja una fortuna de unos cinco millones de délares,
aproximadamente.

El duelo por su muerte ha sido general en Norteamérica y en
todo el mundo civilizado. Charlot ha suspendido los trabajos en
senal de duelo.

l*..xnste’(z-l. proposito de levgntar un monumento a la memoria de
ambas victimas de la aviacién.

) . - . . ’ .

«PoPULAR FiLm» siente con todos esta sensible pérdida.

Diadlogos de tltima hora
(Conclusién)

—En resumen; que segin usted, la cinematografia amateur
estd compuesta sélo de cameramans.

—E.\:acmn}ente. Sélo veo en ellos el afdn de. conseguir 4ngulos
nuevos y primeros planos extrafios. En su mania de lograr nue-
vos planos, se olvidan de la estética y apenas si consiguen foto-
gramas de alguna belleza plastica.

—No estoy de acuerdo con usted ; yo podria citarle gran canti-
dad de fotogramas de gran belleza. Recuerde, por ejemplo: «Cat-
llaras», «Concert-Costan y algunos primeros planos admirables
de aquellas cabezas de nifios del film «No diguis mai...n y reco-
nocerda que exagera usted demasiado la nota. :

—>5S1, reconozco que en esos films, y también en otros mas,
como son «Octubren y «Montserrat», entre otros, hay fotogramas
de gran fuerza emotiva y de extraordinaria belleza plastica. Claro
que, también podia citarle innumerables films en los que, desde el
primero al ultimo fotograma, son de un pésimo mal gusto. Pero
como ya sabemos que lo malo abunda y que sélo debemos ocu-
parnos de lo bueno, le digo que su cita ha robustecido mi tesis.
¢ Qué es «Catllarasn?

—Una magnifica realizacién cinematografica que usted no po-
dra criticar ; porque si el cinema amateur ha hecho algo bueno,
esta pelicula es de lo mejor.

—Como usted quiera, pero para mi sflo es una buena realiza-
cion fotografica. Una cosa al alcance de cualquier fotégrafo o
cineasta amateur que posea una buena camara, y tenga la suerte
de sorprender tan bellos momentos como los que el autor del
citado film tuvo la fortuna de captar, Pero dele usted al excelente
cameraman, que es Puiggros, un argumento en el que tenga que
resolver problemas humanos ; enfréntelo con el hombre y sus pa-
siones ; héagale realizar un film de contenido social; y si logra
salir airoso de su empresa, empezaré a creer que, hay valores au-
ténticos dentro del cinema amateur. Y no es que me refiera con-
cretamente a Puiggros, no, esto mismo se lo aplico a todos ; nada
me dicen con una larga sucesion de imdagenes hueras, por bellas
gue éstas sean.

—Pues yo le puedo demostrar que en el cinema amateur hay
valores ; pero esto lo dejaremos para otro dia ; hoy ya hemos char-
lado demasiado.

CArrAscO DE LA Rusia

El retorno de los viejos actores
(Conclusién)

de mas de veinte afios. En aquel entonces trabaj6 en tres peliculas
con Geraldine Farrar, la célebre cantante de Opera, bajo la di-
reccién del propio De Mille, Ain recuerdo haberle visto en pelicu-
las hace unos diez o doce afios.

Hobart Bosworth y Montagu Love, cuyos nombres estaran le.
jos de seros desconocidos, son dos mias de los favoritos de antano
que contribuiran a dar al elenco de «lLas Cruzadas» un interés
especial. El primero, ademas de actor, fué uno de los primeros
productores de la industria.

Parece «Las Cruzadas» un campo donde se reunen viejos ami-
gos que nunca se hubieran visto desde «los viejos tiempos», ya que
se reunen alli para contarse y comentar sus buenos tiempos, al
mismo tiempo que critican a la juventud de ahora que les rodea,
v los nuevos métodos puestos en accion,

Otro de los olvidados que retornan es Jack Mulhall, cuyo pro-
greso hacia la cumbre se ha iniciado favorablemente. La Para-
mount, que parece la casa mas interesada en estas resurrecciones,
le ha dado la oportunidad de participar en varias producciones,
con resultados cada vez mds favorables. Actudé en «Os presento a
mi esposan, uno de los mas recientes éxitos de Sylvia Sidney y
Gene Raymond, y acaba de trabajar en «Capullos de azahar», con
Joe Morrison y Dixie Lee.

Y, por ultimo, Charles Ray a su vez actiia en «jAtencion, se-
fioras !», de la misma editora antes citada.

Hay mas todavia que regresan a su hogar, pero no tenemos Si-
tio ahora para pasarles un vistazo tan siquiera,

La pantalla es un potente iman cuya accién se ejerce sobre los
que, habiéndole tocado en otros tiempos, han sido imantados y
sienten su atraccién a través de los afios y de todas las distancias,
por grandes que sean. _

V. GOMEZ DE ENTERRIA

Valeriano Leén, protagonista de «Es mi hombre»

(Conclusién)

por si soy un peso «pluma de jilgueron, teme que me quede sin
vitaminas y sin... verguenza. ' |

—:Y qué nos dices de la adaptacion que ha hecho Benito Pe-
I'OjO de «Es mi hombren? -

—_Formidable. Don Carlos Arniches se va a quedar escayoladc
en cuanto vea la pelicula. Con decirte que en la escena de los ti
ros destrozo un decorado que vale 15.000 pesetas, estd dicho todo.

—¢ Dejarfas el teatro por el cine? : ;

—De esto ni hablar, porque has de saber que, segun dicen mis
compaiieros de escena, se pasan el dia rezando a Santa Rita para
que fracase en «Es mi hombre», por miedo a que vo tome gusto
al cine y me divorcie del teatro.

— . Serfas capaz de hacerlo? ' _

—Yo no soy partidario del divorcio. j Con lo que yo quiero a mi
mujercita !

TENTURAM
MRARTHAND
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Artistas Unidos preparase para la temporada préxima

Con cuatro producciones frente a las camaras, cinco argumen-
tos listos para pasar a los estudios y cuatro ma$ en adaptacién,
Artistas Unidos se ha lanzado con actividad ejemplar a iniciar el
programa cinematografico de la préxima temporada.

Samuel Goldwyn ya ha iriciado el rodaje de «The dark angel»,
que tendrd por puntales a Fredric March, Merle Oberon, Herbert
Marshall y Katharine Alexander, con la direccién de Sidney Fran-
klin. Otras dos peliculas del plan del productor Goldwyn a punto de
comenzar, son: «Tierra de ensuefion, con el bufo Eddie Cantor
como eje del reparto, y «Barbary Coast»n, con la actriz Miriam Hop-
kins. Terminada esta ultima pelicula, la Hopkins y Joel McCrea,
que ya trabajaron juntos en «L.a muchacha mas rica del mundon,
se haran cargo de los papeles principales en la adaptacion de una
novela de Rachel Crothers.

Charles Chaplin sigue rgpasando las ultimas escenas de su tan
anunciado y esperado film.

Grace Moore animara «Rose Marie
— La Warner producird en espaiol

He aquif dos noticias de interés recogidas entre el farrago infor-
mativo de la ultima semana :

Ya se sabe cuil serd la pelicula que senalard la reaparicion de
Grace Moore con el sello de la Metro, La aplaudida cantante en-
carnara a la heroina de «Rose Marie»n, la universalizada comedia
musical, y compartird la cabecera del reparto con Nelson Eddy,
otro artista de actuacién en el Metropolitan.

[La otra noticia proviene de la Warner Bros., en donde se anun-
ci6 escuetamente, al mismo tiempo que se comunicaba que se in-
tensificara la produccién de esta empresa en Londres, que se pla-
nea el rodaje de cuatro peliculas habladas en espafol, por lo menos,
dentro de este afio, como iniciacién de una campana mas vasta.

Lilian Harvey actuarid de nuevo con
Willy Fritsch en «Las rosas negrasy

Tras larga permanencia en Hollywood y Londres, Lilian Harvey
se ha reintegrado a Berlin, la ciudad en que conocié sus mds gran-
des éxitos. Animari en breve en los estudios de Neubabelsberg,
para la U. F. A., «Las rosas negras», cuyo tema se basa en un
episodio de la lucha por la independencia finlandesa. Se realizara
el film en versiones alemana, francesa e inglesa. Su companero en
la versi6on alemana ser4 Willy Fritsch, que ya formé pareja con
ella en «El Congreso bailan y «El camino del paraiso» .

Paul Martin dirigird «Las rosas negras». Sera la primera pelicula
de la U. F. A., desde hace dos afios, rodada en versién inglesa.

Una substitucién

Genevieve Tobin reemplazard a Verre Teasdale en el papel que
ésta tenfa asignado en el film Warner «The case of the Lucky
Legs»,

Doblaran en francés «Dona Francis-
quita», la pelicula espanola

La pelicula espafiola «Dofia Francisquita», versién de la famosa
zarzuela del maestro Amadeo Vives, va a ser doblada en estos dias
en francés, en una adaptacién hecha por Jean Goddard. Ha inte-
resado mucho a los cinematografistas franceses la musica y el co-
lor local—negado, sin embargo, en Espafna—del film.

Clara Kimball Young vuelve a la pantalla

La veterana actriz Clara Kimball Young, después de un papel
sin importancia en el film de De Mille «Las Cruzadas», ha sido
contratada por la Columbia para que intervenga en «She married
her Boss»n, con Adalyn Doyle.

Planea tres films, con la actriz Anna Sten, la Columbia

Alejada ya de los estudios de los Artistas Unidos, la actriz rusa
Anna Sten se embarcé para Paris, desde donde se trasladara en
una jira que abar-
cara dos meses, a

Espana, Corcega,

[talia y, probable- e 7

mente, E gipto. L en '

Desmintié que se :

proponga animar Para lograr éxi‘o en la conquista amorosa, se necesta alga
JHanid , EeoEssoeTNTI. n1dS que amor, belleza o dinero  Usted

WIS P s ’er} ke i:d puede alcanzarla por medio de los si

tudios  britanicos, -4 gutentes conocimientos:

como se informd.
No ha firmado con-
trato con ningun
productor norte-
americano desde la
extincion del que
tenfa con Samuel
Goldwyn, pero re-
gresara en breve a
Hollywood.

Se dice que Anna
Sten animara tres
peliculas para la i
Columbia Pictures, siempre que los directores de estos estudios
hallen asuntos adecuados para el temperamento de la artista.

M *Como despertar la pasion amorosa —La
d atroccién magnética de los sexos — Cau
«as del desencanto.-Para seducir a quien
nns gusta y retcner 8 quien amamos -Pa.
-ra obtcner placer intenso.-Como llegar ol
curazon de! hombre -Como conquistar el
amor de la mujer -Para restituir la virg-
mdad - Como desarrollar mirada mag-
2 nética -La menstruacién y el magunetisiny

sexual -CoOmo renovar el aliciente de la dicha. ete,
AInformacién gratis. Si le interesa, escriba hoy mismo a

P. UTILIDAD

APARTADO 159 VIGO (ESPANA)

Reaparecera Lila Lee en «En guerra con la ley»

En breve reaparecera la actriz Lila Lee, que en la época del cine-
matégrafo mudo logré sefialarse como una intérprete valiosa. La
obra, de tono dramatico, desarrolla un argumento escrito por Ed-
ward Dean Sullivan, autor de varias novelas, que ha tomado de
algunas de estas los elementos esenciales para la composicién del
«escenarion.

Matrimonios en Paris

Una verdadera epidemia matrimonial se ha extendido entre las
estrellas del cinema francés, véase sino: Pierre Brasseur ha anun-
ciado ya su compromiso con Odette Joyeaux, que fué su partenaire
en «Grisoun. Blanche Montel y Jean Pierre Aumont siguen tan
acarameladitos... Claude Dauphin y Rosine Derean también estan
presos en las amorosas redes... En fin, que los artistas de cinema
se portan, en cuanto al corazén, como verdaderos burgueses.

Carc;le Lombard y Marshall en pareja

Carole Lombard y Herbert Marshall apareceran reunidos en «Ho-
nors are evenn. Comenzard a rodarse esta pelicula tan pronto como
la rubia actriz termine su labor en «Hands across the tablex.

.
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“LA VENGANZA DEL MAR*

CUENTO CINEMATOGRAFICO

N aquella luminosa mafana de septiembre, la playa de Mar-

sol, lindo pueblecito costero, respiraba alegria, luz y vida.

El sol lucia con todo su esplendor y quemaba con toda su
fuerza ; el mar, tranquilo y transparente, reflejaba el limpio azul
del cielo, confundiéndose con €l; alguna que otra gaviota rasgaba
el espacio, y un balandro recortaba en el horizonte su esbelta sﬂufz-
ta. El color, en toda su variedad, se mamf(zstflba de la manera mas
intensa, en las rayadas casetas, en los dimmutqs «mallots» y en
los enormes quitasoles, a cuya sombra, se acogian amas y sefio-
ras, para hablar, leer o hacer l.abor, mientras vigilaban a los ni-
nos que, entre risas y gritos, jugaban con la arena, el sol y el
agua.

Alrededor de una barcaza se agolpaban los pescadores con sus
mujeres, demostrando su gozo ante la cuantiosa pesca reahza(!a;
intrépidos banistas realizaban prodigiosos saltos en el trampolin ;
no faltaban tampoco, parejitas que rindiesen culto a Cupido y el
aire fino y puro era portador de las notas de «lLuz Mangxn, el
vals de moda, tocado por una orquesta de negros, que lucia sus
habilidades en aquel Casino de lineas elegantes y severas. La
playa de Marsol, era en aquella mafiana septembrina, un canto

al Amor y a la Vida.
® %k Kk ok

Acababan de sonar doce campanadas en el reloj de la iglesia,
cuando, como de costumbre, a varios centenares de ’m'etros de
aquel bullicio, llegé a la enorme playa, un «Crysler» dltimo mo-
delo, conducido por Luz Marfa, quien nada mas parar el coche,
salté de €l para, tras una graciosa carrera, llegar hasta la orll!a
del mar, donde se desprendi6 del albornoz que ocultaba su traje
de bafno y con la maestria y decision de una campeona, cort6 de
un salto aquellas tranquilas aguas que, amorosamente, la envol-
vieron. y

No le gustaba a LLuz Maria bafnarse en la orilla; queria sentirse
sola, libre en el mar, y se iba lejos, imprudentemente lejos.

Aquella mafana, cuando ya pasada la boya, se disponfa a se-
guir alejandose, sintié como sus tendones se encogfan, impidién-
dole realizar todo movimiento. Su angustia fué de muerte, y un
grito desgarrador de dolor y miedo se escap6 de su garganta.
Cuando empezé a nublérsele la vista y la vida parecia abandonar-
la, oy6 una voz ronca, imperiosa : S

—Agarrese bien a mi traje por la espalda. Tenga tranquilidad ;
no se mueva. Al mismo tiempo, sintié que alguien le ayudaba a
sostenerse a flote,

Luz Marfa, méas por instinto de conservacién que por racioci-
nio, hizo lo que la voz le ordenaba, y en esta forma y tras de no
pocos esfuerzos consiguieron llegar a la playa.

Durante unos minutos la emocién y la fatiga les sumié en un
profundo letargo. Pasados esos momentos, Luz Marfa abrié los
0jos, y con ellos expres6 a su salvador la gratitud que sus labios
aun no podian exteriorizar.

Con la voz entrecortada por el cansancio, él dijo :

—Ha sido un calambre, nada mds; en seguida le pasar4. Haga
este movimiento.

Y Luz Maria, aunque con dificultad, estiraba y encogia brazos
y piernas, en el movimiento con tanta solicitud ordenado.

Al cabo de un rato de realizar este ejercicio, él volvi6 a or-
denar :

—Ahora corra, a ver si me alcanza.

Imposible, Luz Maria dolorida, apenas si podia andar, no obs-
tante siguié en su empefio y poco a poco sus musculos fueron re-
cobrando la perdida elasticidad, y ganando la agilidad de sus
piernas. El galante se dejé coger y nuevamente sus cuerpos ro-
daron por la arena. .

—Ya estoy salvada y repuesta, y todo se lo debo a usted.
¢ Como demostrarle mi infinito agradecimiento?

El quit6 importancia a su accién, no habfa hecho nada de im-
portancia ; solamente habfa cumplido un gratisimo deber ; nada,
pues, tenia que agradecerle, y ahora que ya el susto habia pa-
sado, y muy contento por haber tenido ocasién de salvar una
vida tan preciosa, tenfa que marcharse, ya que tenia que tomar el
autocar que le llevarfa al «Kolman», lujoso Palace, distante unos
kilémetros de Marsol, y para ello solamente le quedaban unos
minutos.

Luz Marfa no supo disimular la contrariedad que le causaba
aquella rapida despedida, y al estrecharle la mano, traté de ex-
presarle todo el agradecimiento y la admiracién, que su alma le
guardaba. Sus labios no pudieron por menos de interrogar :

—¢ Vendra usted, mafana?

—Vendré—contesté él—. Todos los dias, a las doce, tomo el
bafio en este sitio solitario. La gente y el bullicio no van con mi
caracter.

—Entonces, a esta hora nos veremos.

—>Si asf.lo desea; yo, por mi parte, encantado.

Y un nuevo, afectuoso y cordial apretébn de manos, puso fin
al breve didlogo y sell6 una leal amistad, que de tan original
manera, habfa sido empezada.

Al volver la cabeza, después de varios pasos, pudo ver él, como
los aristocraticos dedos de Luz Maria, se agitaban al aire en sim-
patica despedida. : -

En la playa, delante del Casino, continuaban los gritos, la
musica y los idilios ; la gente, en su alegrfa de vivir, permanecia
ajena a la desgracia que la Fatalidad traté, inutilmente, de tejer.

* ¥ % %

Era Luz Maria una belleza rubia de delicadas y finas lineas,
en la mas armoniosa proporcién. Su cara radiaba extraordinaria
simpatia, y la mirada triste de sus claros y cambiantes 0jos, con-
trastaba raramente con la gracia que a su rostro imprim{a su
nariz respingona y la eterna sonrisa que hacfa descubrir la linea
perfecta de sus blanquisimos dientes. Los hilos de oro de su ca-
bellera, eran un contraste mis, con su tez morena, ahora casi
negra, por el mar y el sol.

Hija de padre cubano y de madre norteamericana, en ella se
reunian con singular atractivo los distintos caracteres de tan
opuestas razas, haciendo de ella una belleza muy original.

Su padre, don Alfonso de Ahumada, Marqués de Santa Clara,
millonario, propietario de ingenios en Cuba vy diplomatico, habfa
representado a su pafs, en las cinco partes del mundo y fué en
Espafia, en Sevilla, donde nacié Luz Maria Yy pocos meses des-
pués, fué¢ en Londres, donde una pulmonfa acab6 con la vida de
su madre, la virtuosfsima Marquesa de Santa Clara.

En estas condiciones, Luz Marfa conocié todos los detalles
lujos de la educacién mas refinada. EI Marqués de Santa Clara
concentré en ella todo su carifio; y en una continua sucesién de
trenes, barcos, Embajadas y grandes Hoteles, crecié Luz Maria.

“*En este ambiente de lujos y mimos, vivia, cuando la conocimos

en Marsol, el lindo pueblecito costero, donde el Marqués, ya ju-
bilado, encontraba el necesitado descanso y proyectaba el viaje de
regreso a su Patria.

Sin embargo, Luz Marfa no era feliz; los veinte afios de su
vida ansiaban algo més, que el ver satisfechos todos sus capri-
chos, por importantes que fuesen. Ansiaba querer, sofiaba con
un amor grande, habfa nacido para amar y su corazén segufa
dormido, a pesar de que eran ya muchos los que trataron de
despertarle. |

Aquel mismo verano, en Marsol, eran varios los aspirantes a

conseguir su amor, o la dote fabulosa, que al decir de las gentes,
el Marqués de Santa Clara a su hija tenfa asignada.

Entre estos pretendientes figuraba, como uno de los mas te-
naces en conseguir su proposito, un joven musico, tan pobre en
dinero como rico en ilusiones y suefios. Habia compuesto, ins-
pirado en ella, el vals «Luz Marfan, que tan r4pidamente se ha-
bia hecho popular. Tipo simpético, vestia con descuido, y debido
a la gran chalina que llevaba siempre en su cuello, por «Chali-
nez» todos lo conocian. A Luz Maria no le desagradaba su com-
pafiia, comprendia su romanticismo, y adivinaba que sus almas,
sino gemelas, por lo menos tenfan muchos puntos de contacto :
pero la fatuidad con que, en todas las ocasiones le hablaba de su
arte, y su falta de educacién y limpieza, le hicieron desechar el
amor intenso, que continuamente le declaraba.

Manolito Alcoberro, el clasico pollo caza-dotes, estipido, fatuo,
cretino y presumido, figuraba también en la corte de adoradores
de Luz Marfa, y el disimulado odio que sentia por «Chalinez» lo
demostraba haciéndole objeto de continuas y crueles bromas.

Juan Golza, rico hacendado, cuarentén y de extremada gor-
dura, también asediaba a la hija del Marqués. Ella le hufa: no
podia soportar aquella conversacién que giraba siempre sobre
los placeres del buen comer.

«Pituson, don Sebastiin y Roberto Casas, ingeniero de reco-

nocido talento, pero sordo como una tapia, completaban aquel.

coro de enamorados.

En definitiva, a Luz Marfa todos le molestaban. Los encon-
traba tontos, interesados u orgullosos. Buscaba uno que la com-
prendiese, que sintiese como ella y no lo encontraba. Cada ma-
fiana, al levantarse, mentalmente se preguntaba, si en aquel dia
encontrarfa lo que tanto ansiaba; y al acostarse, invariablemente
lo hacia con un desengafio m4s... Sin embargo, algo en su inte-
rior la decfa que su suefio tendria realidad.

Aquel dia de su salvacién, escribi6 Luz Maria en su «Diario» :

«Hoy estuve a punto de morir, y al volver a la vida, estoy
muy gozosa porque mi corazon presiente un amor muy grande.
Mi salvador (no sé c6mo se llama, ni me importa), es alto,
fuerte, moreno, varonilmente guapo y extraordinariamente sim-
patico y modesto. Hoy creo que encontré lo que tanto deseo y
soy muy feliz; lo tnico que siento es que todavia falten  once ho-
ras! para volver a verlo. jCudndo llegard mafiana!».’

* % ¥ %

Y este mafiana llegd, después de una noche de intranquilidad
y de un continuo mirar el reloj. ;Con qué lentitud pasaban las
horas !

Minutos antes de los doce ya estaba Luz Maria en el lugar
de la cita. Sufri6 un desengano al ver que ¢l atin no habia lle-
gado. Sus ojos devoraban todo lo que a su alcance estaba, y al
no descubrir lo que con tanto afidn buscaban, la desilusién’ iba
aduendndose de su alma.

Allf venia €él; el corazén parecié a Luz Marfa que se le para-
lizaba para latir en seguida més aceleradamente; por los 0j0s
se desbordaba su alegrfa... Ya lo tenfa delante: alto, fuerte, mo-
reno y guapo, tal y como lo habfa visto el dfa anterior, tal y
como lo habia descrito en las hojas en su «Diarian.

—Buenos dfas, Luz Maria; perdone mi retraso involuntario ;
un pinchazo en una de las ruedas del autocar tuvo la culpa. ¢Se
repuso del mal rato de ayer?... ; Menudo susto!

—Ya estoy completamente repuesta, y. més agradecida aun
que ayer, a su generosa accién.

Y de esta forma, sentados en la playa, enredaron el “didlogo
y acariciados por el sol, hablaron sin descanso.

Hablaba més ella, que en un momento le confié toda su vida ;
él habl6 poco: Se llamaba Pedro Antonio Moncada, habfa via-
jado mucho y también le eran familiares los aristocraticos Hote-
les y suntuosos trasatlanticos.

Durante tres dias mas se vieron en aquel mismo sitio todas las
marfanas. Juntos comentaban sus viajes, y en sus conversaciones
desfilaban las grandes poblaciones: Nueva York, Londres, Pa-
rfs, Berlin, Madrid, La Habana, comentando y discutiendo su
caracter y forma de vivir de estas ciudades.

* %k % %

Luz Maria estaba enamorada de Pedro Antonio, con toda la
fuerza del primer amor y de los veinte afios de su corazén. Al
fin conocia ese dulce sufrimiento y vefa colmados sus anhelos :
pero a pesar de todo no era completamente feliz. Ella queria
a Pedro Antonio, pero, ¢y é1?; sin duda alguna también, 1o vefa
en sus ojos que denunciaban una pasién muy grande... pero,
¢por qué su boca callaba, si era soltero y libre como el viento,
segun ¢l mismo decfa?. ¢Por qué sus entrevistas se limitaban
a aquellas dos horas de la playa, que tan rapidamente pasa-
ban?...

Todas estas preguntas se las hacfa Luz Marfa en la soledad
de su alcoba, y su preocupacién se reflejaba en sus 0jos, con un
dejo de tristeza y angustia tan grande, que su pluma no sabfa
expresarlas en las paginas de su interesante «Diarioy.

¥ % % ¥k

«El «Kolman Palace» presentaba aquella noche el aspecto de
las grandes solemnidades. Los contornos de su severa fachada
aparecian dibujados por tubos luminosos de potente luz. Sus
jardines y salones derrochaban iluminacién que hacian mas vi-
vos los colores de las banderas y guirnaldas con profusién repar-
tidas. En el artfstico surtidor de gran comedor, la luz y el agua
jugaban en ‘bruja armonfia...

La riqueza y variedad de las toilettes femeninas y la sefiorial
elegancia del frac no podian encontrar marco mas apropiado para
su lucimiento.

Se celebraba con una «cena a la americana», la despedida del
verano, y a la fiesta, en rica caravana, acudian la aristocracia
de la sangre y del dinero, residentes en las elegantes playas cer-
canas.

Luz Maria también asistia a tan fant4stico festival. Desde mu-
chos dias antes, sofiaba con esta noche, por' presentir que, en ella,
sus dudas y temores quedarfan para siempre desvanecidos, y sus
oidos escucharfan lo que tantas veces habfa leido en los ojos de
Pedro Antonio.

Por la mafana, en la playa, habian hablado de esta fiesta :

—Pap4 no se encuentra hoy bien, y no podré asistir a la cena
del «Kolman Palace.

—Lo celebro—habfa contestado él—. Detesto esta clase de di-
versiones, en las que todo es hipocresia y falsedad. Por estar en
el Hotel, asistiré a la cena: pero sin tomar parte en la fiesta.

A Luz Marfa esta explicacién no basté para calmar el desaso-
siego de su alma. ¢Por qué si Pedro Antonio tenia ocasién de
pasar la noche hablando y bailando con ella, se alegraba de que
no asistiese?... ;Qué misterio encerraba su vida? Y a fuerza de
querer desentrafiar la verdadera causa de la conducta de Pedro
Antonio, su fantasia, espoleada por los celos, urdia los disparates
mas absurdos, y en su imaginacién cada vez se agigantaba mas
la idea de que el corazén de Pedro Antonio pertenecfa a otra
mujer.

Poco tiempo durarfa su tortura; aquella nocne quedaria acla-
rado el misterio que tantos insomnios y l4grimas le habia cos.
tado.

ANTONIO DE ARMENTERAS

‘Continuard)

Fate
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TEMAS CINEMATOGRAFICOS

VIDA"Y"CINEMA

L unico espectdculo digno de admiracién para un sér humano

es indiscutiblemente el de la vida. Por esta razon, todo el arte

escénico debia de condensarse en esta sola palabra : vida;
o lo que es lo mismo : realidad.

Pero desgraciadamente no es asi. Observemos la mayoria de los
films y visionaremos una vida feliz, optimista, sin luchas, ni cru-
dezas, fabricada especialmente para personalidades degeneradas.

Solo los films de los grandes realizadores, de un Pabst, de un
Pudowkin, de un Raymond Bernard, reflejan exactamente la vida
humana y toda su crudeza y dramatismo habitual.

El cinema puro es aquel que capte con mayor verismo la vida.

Y he aquf la causa de su fracaso, la masa va al cine sélo para
distraerse, cree estipidamente que un arte tan sublime como el ci-
nema solo sirve para distraer, y este es el mayor sacrilegio contra
el mismo,

Por esta razén, el capitalismo del cinema, atento sélo a fines de
lucro, fabrica films suaves, optimistas, de un optimismo cémico
al mismo tiempo tragico. Tragico, porque todo lo que tenga de sua-
ve va en perjuicio del mismo, porque ante todo y sobre todo, e!
cinema debe ser realidad y no se debe olvidar jamas que la mayor
fotogenia es la de la vida, '

Todo film, ante todo, debia ser real, no presentarnos absurdos
como la mayoria, eso queda para el teatro, como arte viejo e infe-
rior, pero el cinema, como primer arte, no debia reflejar mas que
la vida.

Recordemos todos las grandes obras del cinema y recordaremos
en realidad el espectidculo de una vida humana en pugna, ya con-

sigo mismo—«Semillan—, ya contra la sociedad—«... Y el mundo
marchan—, ya entre la Naturaleza—«Cain»—, ya contra la guerra

—«Cuatro de infanterfay. .
Todos esos films-vida no son mas que obras de arte, pero mas

.que por su realizacién e interpretacién por el fiel retrato de la

verdad. Y la verdad, la tunica verdad, es la vida,

Y por esta razén protestaremos siempre del género revistado
—unico para el teatro ramplén vy ridiculo—y de la novela rosa,
para ninas histéricas y pollitos homo-sexuales, porque toda esa ba-
zofia de llamados films no son mas que la negacién de la vida, y

por lo tanto del arte, que es la manifestacion mas sublime del
alma humana.

SOCIEDAD Y CINEMA

La sociedad humana, complejo formado por seres humanos
encerrado en una trabazén de leyes y prejuicios sociales, ha sido
justamente atacada y perseguida por el cinema, por el cinema de
Eisenstein, Vidor, Poirier...

Todos los defectos de la misma, todos los ultrajes a los verdade-
ros derechos del hombre, han sido criticados y satirizados cruelmen.
te por grandes cineastas, a la vez grandes pensadores.

Pensadores avanzados, no de una burguesia ' manifiesta como
Fritz Lang y su «Metrépolisn.

Los films sociales rusos encierran lo m4s avanzado de la lucha
por la destruccién de nuestra sociedad. Intento digno y elogiable
por su interés profundamente humano.

Porque la razén fundamental para elogiar todo film ruso es su
acendrado humanismo.

Antes que propagadores de una doctrina politica son humanistas,
en el mas amplio sentido de la palabra.

De un humanismo tan vigoroso como el de «Potemkiny, o «El
camino de la vidan,

Todos los films sociales rusos—admirables en realizacién—son
la méas clara expresién de unos ideales ampliamente humanos, es
decir, de destruccién de nuestra egofsta y cruel sociedad.

La sociedad, anatematizada en diferentes aspectos, ha sido cap-
tada admirablemente en el cinema.

«...Y el mundo marcha», obra magna de King Vidor, es la per-
fecta imagen del sér humano en la ciudad, del sér humano rodeado
de millones de semejantes suyos, y situado a pesar de eso en una
soledad frfa y hostil, soledad forjada por la sociedad. Soledad que
fué motivo para que Fejos realizara su gran film denominado «So-
ledad». Film que encierra un anatema profundo contra uno de los
delitos mayores de la sociedad : el aislamiento del sér humano.

Todos los profundos problemas engendrados por la sociedad :
la prostitucién, las huelgas, las guerras, los delitos todos, han sido
aprovechados por el cinema como asuntos faciles, pero la mayor
parte de las veces de una manera vergonzosa.

El cinema, por su calidad de arte superior, debiera estar huma.
nizado en més alto grado de lo que est4 actualmente, es decir, ser
un arma de combate antes que un instrumento de distraccién para
un publico majadero que admire a un Mojica, a un Roberto Rey.

Su misién fundamental es en la U. R. S. S., y debia ser en todo
el mundo, revolucionaria en el mas amplio sentido de la palabra ;
es decir, revolucionaria contra los errores de nuestra sociedad.

Toda su accién educadora, pacifista y social, debe y se encamina
en realidad contra los actuales prejuicios de una sociedad bur-
guesa. _

Debe encaminarse, ante tcdo, para la mas eficaz defensa del sér
humano. Sér humano completamente desamparado.

Loos grandes paises capitalistas «olvidan» (?), al parecer, todos
los problemas sociales para forjar s6lo novelas rosa en la pantalla,
propios, todo lo mds, para horteras y criadas y para que los co-
mente con su frivola y cretina pluma ese pollito con aficiones de
cinema que se llama Martinez Gandia.

Y por eso merecen nuestra mayor y mas entusiasta admiracién
los esfuerzos de esos cineastas soviéticos y algunos europeos y ame-
ricanos que se llaman Pabst, Vidor, Poirier, Murnau...

La sociedad burguesa debe y puede ser atacada en todos sus as-
pectos por el cinema, que, arte poderosisimo y avanzado, sabri
combatirla.

Todos sus errores y todas sus asechanzas han sido combatidas
por el cinema, ya como pacifista 0 como ampliamente social, pero
es preciso una mayor cantidad de films verdaderamente humanos,
y mas ahora en que la humanidad entera esti trastornada y el pri-
mer arte en gravisimo peligro. Sus ensefanzas harfan un prodigio-
so beneficio a los seres humanos, y al mismo tiempo el cinema se
regeneraria y borrarfa con sus triunfos el baldén ignominioso que
representan las infinitas operetas.

PEDRO SANCHEZ Diana
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Una acertada compo-
sicion quimica, de pro-
piedades altamente
saludables para el or-

ganismo. ® Una exce-
lente agua de mesa.

. He aqui las insupera-
bles cualidades de las
nunca bien ponderadas
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Nuevo gerente de Ufilms

Ha sido ’numbradn nuevo gerente de la sucursal de Barcelona de
la casa U fl_hjls nuestro buen amigo y antiguo einematografista don
Enrique Vinas Bruguera, persona competentisima en el negocio
cinematogréafico, como lo ha demostrado en sus muchos afios que
[leva dentro del ramo, en el que goza de generales simpatias,
estamos S(?'guros‘ que en su nuevo Ci—l['gu’t_‘;{)nfll'nl{lr:’t una vez mas
cus grandes aptitudes y que la marca Ufilms ha tenido un gran
acierto al adjudicarse la colaboracion de elemento tan destacado.

Ko K

. -~

Nuevos directivos de la H. A. F. S. A.

Don Enrique Aguilar, gerente de Paramount Films, S. A., en
Barcelona, ha presentado 1:'1 dimisién de su cargo, pasando a ocu-
par el de subdirector en Espana de la Hispano American Films,
Sociedad Andnima, concesionaria exclusiva de las peliculas Uni-
versal en la peninsula y sus territorios. El sefior Aguilar cuenta
con una larga carrera de €xitos en los distintos cargos importantes
que ha ejercido en las mas conocidas compaiifas de la industria; y
al ocupar este nuevo cargo, como ultima prueba de la confianza
que en sus méritos per.sonales depositan los directivos de las cita-
das productoras y alquiladoras, y le deseamos el mayor éxito.

“_

La bulliciosa simpatia de George Raft
(Conclusién)

sonas humildes le quieren a usted, y que las mujeres, humil-
des o no, le adoran.

—No tanto, no tanto... Pero, perdone, van a tocar y le ha

liegado el turno a Carole.

V diciendo esto, George Raft, el actor de la simpatia, sale
al encuentro de la divina Carole Lombard.

Hollywood, 1935.

Diez minutos con Will Rogers

(Conclusién)

insultarle para conseguir mis propositos, logrando el resul-
tado deseado. «jPareces un especulador delante de una

comisiéon de encuesta !», le dije una vez. La reaccién no se
hizo esperar ni un solo segundo ; protesto airadamente con

tal vigor, que me cogiod desprevenido ; se precipité sobre mi
como si quisiera devorarme y tuve que batirme en retirada.
Me da vergiienza contarlo, todavia. Se lo repito : no hay
nada mas inteligente que un cerdo. ¢ No ha probado usted
entrevistar a alguno ? En su lugar, yo ensayaria la aventura ;
si usted quiere, yo le daré una tarjeta de introduccién.

Y con estas palabras quiso dar por terminada la conversa-
ci6n y marcharse. Pero le agarré por la americana.

—_Espere un momento. Digame algo mas.

—:; Mas? All4d va : Los periodistas son unos pelmas y unos
curiosos. Los periédicos una sarta de cuentos chinos y tar-
taros. Las informtaciones, unos grandes camelos. i Quiere us-
ted méas?

— i Pues si que nos deja usted bien !

—No se queje. Usted lo ha querido, tentAindome la pa-
ciencia. Si sisted no hubiera jugado con fuego, no habria ob-
tenido resultados tan desconsoladores. Bueno, me voy a CO-
rregir un poco : reconozco que usted es el menos pelma de
los periodistas. -

__No me basta. Yo necesito su opinién sobre «La vida co-
mienza a los cuarenta anosy.

—_Va se la dije. Si necesita més, lea los anuncios y las
gacetillas.

Y me dej6é plantado, mientras se alejaba silbando.

Los Angeles, julio de 1935.
o R e g e R TS

WILL ROGERS HA MUERTO

Cuando se hallaba en maquina la informacion precedente, llega
hasta nosotros la noticia del accidente de aviacién que ha costado
la vida al aviador Willey Post, ganador del Premio Internacioal
Harmon, en 1933, por su vuelo alrededor del mundo, Yy del famoso
cinematografista Will Rogers. He aqui la noticia: 5

«Washington, 16.—Segtn informa el Cuerpo de senales del ejér-
cito de los Estados Unidos, Willey Post, el conocido aviador norte-
americano que realizé dos vuelos alrededor del mundo, y .\\«'111 l\_”_'
gers, el famoso actor de la pantalla, escritor y humorista, han
perecido en un accidente de aviaciéon en Alaska. : S

»El accidente ocurri6é a cincuenta y ocho millas al Sur de Poins
Barow. Recientemente, Post y Rogers volaron de Seattle a :\1;15-
ka. Post tenfa proyectado ur vuelo a Rusia, donde iba a pasar
una temporada dedicado a la caza mayor, ¥y después existia la po-
sibilidad de que continuase el vuelo alrededor del mundo.»

Datos biograficos de Will Rogers

Will Rogers nacié en Claremore, Estado de Oklahoma, el dia
4 de noviembre de 18g7. Como el territorio de Oklahoma no l]e;i\o
a ser Estado hasta 1907, Rogers se cri6 en un distrito glCHPObla‘_l"'
casi sin escuelas, dedicado exclusivamente alfc.uldado (_}i'l ganfldt?-
Se hizo cow-boy (vaquero), marchando a America del’ Sur en hus-
ca de aventuras. Una noche, inesperadamente, s€ fué a un le’CO.
logrando un premio de cien délares en competencia o e fc"‘:r‘l-lf
pe6n de echar el lazo. En vista de su éxito, el empresario O re.:m
a Rogers un empleo, a condicién de que renunciase al premio ga-
nado. Asf{ Rogers inici6 su vida de actor. : _

Afios mas tarde aparecia en un escenario de Nueva York, como
maestro en el arte de echar el lazo. En este teatro, durante una
de sus actuaciones se declaré un incendio. Como existia el ge]_xgm
de que entre el publico cundiera el péanico, el empresario pidio a
Rogers que saliera al escenario para calmar al puablico. :‘\) esto re-
plicé Rogers: «Yo ya he hecho todo cuanto sé hacern. Pero ante
las reiteradas suplicas del empresario, Rogers se decidi6 a salir al
escenario, descubriéndose que era un extraordinario humorista, lle-
gando a ser el mas famoso de la presente época en los Estados
Unidos.

Ademis de sus destacados triunfos teatrales, Rogers, en afos
posteriores, se hizo, no solamente un conocido autor literario, sino
periodista, ya que en la Prensa norteamericana escribfa frecuente-
mente. También ha actuado como estrella de cine, y era amigo de
casi todos los grandes personajes politicos, literarios y teatrales de
nuestros dfas. Su fama llegé a aumentar ain mdas, ya que cuan-
do actuaba con el lazo, enredaba con éste a las personalidades mas
destacadas que se hallaban en el patio de butacas.

En una ocasién se apercibi6 de que el principe de Gales estaba

e — — W — - -

{_]nl una bptav‘a y le eché el lazo, lo que le valié6 afectuosas palabras

4 A - . _" ~ o - - '-- 8 Ji 1

del principe inglés. Todos los presidentes de los Estados Unidos,
3 {)d.l’lllr de Wilson, le han llamado carifiosamente por su nombre
e pila. Era amigo de la reina de Rumania, quien trataba al actor
con gran carino.

dadere habila stas: 1

[\n,-;«..ra habia viajado por todo el mundo y se le denominaba comg
«embajador extraoficial» de los Estados Unidos.

kra principalmente aficionado a viajar en avién, y la mayor par-
te de ellos los habia realizado por vias aéreas.

~ thE on N 3 1 :

Will Rogers deja una fortuna de unos cinco millones de délares,
aproximadamente.

El duelo por su muerte ha sido general en Norteamérica y en
todo el mundo civilizado. Charlot ha suspendido los trabajos en
senal de duelo.

luxmtc’vl. propésito de levgntar un monumento a la memoria de
ambas victimas de la aviacién,

) T » "y “. - : : 1

«PopuLArR FiLm» siente con todos esta sensible pérdida.

Didlogos de tltima hora
(Conclusién)

—En resumen; que segin usted, la cinematografia amateur
estd compuesta s6lo de cameramans.

—Exactamente. Sélo veo en ellos el afian de. conseguir dngulos
nuevos y primeros planos extrafios. En su manfa de lograr nue-
vos planos, se olvidan de la estética y apenas si consiguen foto-
gramas de alguna belleza plastica.

—No estoy de acuerdo con usted ; yo podria citarle gran canti-
dad de fotogramas de gran belleza. Recuerde, por ejemplo: «Cat-
llardas», «Concert-Costan y algunos primeros planos admirables
de aquellas cabezas de nifios del film «No diguis mai...» y reco-
nocex::é que exagera usted demasiado la nota. §

—S1i, reconozco que en esos films, y también en otros mas,
como son «Octubren y «Montserrat», entre otros, hay fotogramas
de gran fuerza emotiva y de extraordinaria belleza plastica. Claro
que, también podia citarle innumerables films en los que, desde el
primero al dltimo fotograma, son de un pésimo mal gusto. Pero
como ya sabemos que lo malo abunda y que sélo debemos ocu-
parnos de lo bueno, le digo que su cita ha robustecido mi tesis.
¢Qué es «Catllaras»?

—Una magnifica realizacién cinematografica que usted no po-
dra criticar ; porque si el cinema amateur ha hecho algo bueno,
esta pelicula es de lo mejor.

”—Como usted quiera, pero para mi sélo es una buena realiza-
cion fotografica. Una cosa al alcance de cualquier fotégrafo o
cineasta amateur que posea una buena camara, y tenga la suerte
de sorprender tan bellos momentos como los que el autor del
citado film tuvo la fortuna de captar. Pero dele usted al excelente
cameraman, que es Puiggros, un argumento en el que tenga que
resolver problemas humanos ; enfréntelo con el hombre y sus pa-
siones ; hagale realizar un film de contenido social; y si logra
salir airoso de su empresa, empezaré a creer que, hay valores au-
ténticos dentro del cinema amateur. Y no es que me refiera con-
cretamente a Puiggros, no, esto mismo se lo aplico a todos ; nada
me dicen con una larga sucesiéon de imagenes hueras, por bellas
que estas sean.

—Pues yo le puedo demostrar que en el cinema amateur hay
valores ; pero esto lo dejaremos para otro dia ; hoy ya hemos char-
lado demasiado.

CArRRASCO DE LA Rusia

El retorno de los viejos actores
(Conclusién)

de mas de veinte afios. En aquel entonces trabajé en tres peliculas
con Geraldine Farrar, la célebre cantante de Opera, bajo la di-
reccién del propio De Mille, Atin recuerdo haberle visto en pelicu-
las hace unos diez o doce afos.

Hobart Bosworth y Montagu Love, cuyos nombres estaran le.
jos de seros desconocidos, son dos mas de los favoritos de antano
que contribuirdn a dar al elenco de «Las Cruzadas» un interés
especial. El primero, ademis de actor, fué uno de los primeros
productores de la industria.

Parece «Las Cruzadas» un campo donde se reunen viejos ami-
gos que nunca se hubieran visto desde «los viejos tiempos», ya que
se reunen all{ para contarse y comentar sus buenos tiempos, al
mismo tiempo que critican a la juventud de ahora que les rodea,
v los nuevos métodos puestos en accion.

Otro de los olvidados que retornan es Jack Mulhall, cuyo pro-
greso hacia la cumbre se ha iniciado favorablemente. La Para-
mount, que parece la casa més interesada en estas resurrecciones,
le ha dado la oportunidad de participar en varias producciones,
con resultados cada vez mas favorables. Actué en «Os presento a
mi esposa», uno de los mas recientes éxitos de Sylvia Sidney y
Gene Raymond, y acaba de trabajar en «Capullos de azahar», con
Joe Morrison y Dixie Lee.

Y, por ultimo, Charles Ray a su vez actua en «; Atencidn, se-
fioras !»n, de la misma editora antes citada.

Hay mas todavia que regresan a su hogar, pero no tenemos Si-
tio ahora para pasarles un vistazo tan siquiera,

La pantalla es un potente iman cuya accion se ejerce sobre los
que, habiéndole tocado en otros tiempos, han sido imantados y
sienten su atraccién a través de los aios y de todas las distancias,
por grandes que sean.

V. GOMEZ DE ENTERRIA

Valeriano Leén, protagonista de «Es mi hombre»

(Conclusién)

por si soy un peso «pluma de jilgueron, teme que me quede sin
vitaminas y sin... verguenza.

Y qué nos dices de la adaptacién que ha hecho Benito Pe-
rojo de «Es mi hombre»? ,

_Formidable. Don Carlos Arniches se va a quedar escayoladc
en cuanto vea la pelicula. Con decirte que en la escena de los t1
ros destrozo un decorado que vale 15.000 pesetas, esta dicho todo.

—¢ Dejarias el teatro por el cine? :

_De esto ni hablar, porque has de saber que, segun dicen mis
compaifieros de escena, se€ pasan el dia rezando a Santa Rita para
que fracase en «Es mi hombre»n, por miedo a que yo tome gusto
al cine y me divorcie del teatro,

—; Serfas capaz de hacerlo? ' :

—Yo no soy partidario del divorcio. ; Con lo que yo quiero a mi
mujercita !
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Artistas Unidos preparase para la temporada préxima

Con cuatro producciones frente a las camaras, cinco argumen-
tos listos para pasar a los estudios y cuatro mas en adaptacién,
Artistas Unidos se ha lanzado con actividad ejemplar a iniciar el
programa cinematografico de la préxima temporada.

Samuel Goldwyn ya ha iriciado el rodaje de «The dark angely,
que tendrd por puntales a Fredric March, Merle Oberon, Herbert
Marshall y Katharine Alexander, con la direccién de Sidney Fran-
klin. Otras dos peliculas del plan del productor Goldwyn a punto de
comenzar, son : «Tierra de ensuefion, con el bufo Eddie Cantor
como eje del reparto, y «Barbary Coast», con la actriz Miriam Hop-
kins. Terminada esta ultima pelicula, la Hopkins y Joel McCrea,
que ya trabajaron juntos en «La muchacha mas rica del mundo»,
se haran cargo de los papeles principales en la adaptacion de una
novela de Rachel Crothers.

Charles Chaplin sigue rgpasando las ultimas escenas de su tan
anunciado y esperado film.

Grace Moore animaréa «Rose Marie»
— La Warner producira en espaiol

He aqui dos noticias de interés recogidas entre el farrago infor-
mativo de la dltima semana : -

Ya se sabe cuil serd la pelicula que senalard la reaparicion de
Grace Moore con el sello de la Metro, LLa aplaudida cantante en-
carnara a la heroina de «Rose Marie»n, la universalizada comedia
musical, y compartird la cabecera del reparto con Nelson Eddy,
otro artista de actuacién en el Metropolitan.

LLa otra noticia proviene de la Warner Bros., en donde se anun-
ci6 escuetamente, al mismo tiempo que se comunicaba que se in-
tensificara la produccién de esta empresa en Londres, que se pla-
nea el rodaje de cuatro peliculas habladas en espafol, por lo menos,
dentro de este afio, como iniciacién de una campafia mas vasta.

Lilian Harvey actuard de nuevo con
Willy Fritsch en «Las rosas negras»

Tras larga permanencia en Hollywood y Londres, Lilian Harvey
se ha reintegrado a Berlin, la ciudad en que conocié sus mas gran-
des éxitos. Animar4a en breve en los estudios de Neubabelsberg,
para la U. F. A., «Las rosas negras», cuyo tema se basa en un
episodio de la lucha por la independencia finlandesa. Se realizara
el film en versiones alemana, francesa e inglesa. Su companero en
la versi6én alemana sera Willy Fritsch, que ya formé pareja con
ella en «El Congreso bailan y «El camino del paraiso» .

Paul Martin dirigir4 «Las rosas negras». Sera la primera pelicula
de la U. F. A., desde hace dos afos, rodada en versién inglesa.

Una substitucion

Genevieve Tobin reemplazard a Verre Teasdale en el papel que
ésta tenia asignado en el film Warner «The case of the Lucky
Legs»_

Doblaran en francés «Dofa Francis-
quitay, la pelicula espafiola

La pelicula espaiola «Dofia Francisquita», version de la famosa
zarzuela del maestro Amadeo Vives, va a ser doblada en estos dias
en francés, en una adaptacién hecha por Jean Goddard. Ha inte-
resado mucho a los cinematografistas franceses la musica vy el co-
lor local—negado, sin embargo, en Espana—del film,

Clara Kimball Young vuelve a la pantalla

La veterana actriz Clara Kimball Young, después de un papel
sin importancia en el film de De Mille «Las Cruzadas», ha sido
contratada por la Columbia para que intervenga en «She married
her Boss»n, con Adalyn Doyle.

Planea tres films, con la actriz Anna Sten, la Columbia

Alejada ya de los estudios de los Artistas Unidos, la actriz rusa
Anna Sten se embarcé para Paris, desde donde se trasladara en
una jira que abar-
card dos meses, a

Espana, Corcegda,

[talia y, probable- @ ?

mente, E gipto. L e" f

Desminti6 que se .

proponga animar Para lograr éxi‘o en I{r conquista amorosa, se necesta a lgo
i Heuls i EEssseLTsTee mds que amor, belleza o dinero Usted

BNa pe 5 ’er} e . (4 puede alcanzarla por medio de los si

tudios  britanicos, % | guientes conocimientos:

como se informod.
No ha firmado con-
trato con ningun
productor nor te-
americano desde la
extincion del que

B -Como despertar la pasion amornsa —-La
d atrocci6n magnética de los sexos — Caun
«as del desencanto.-Para seducir a quien
nos gusta y retcner a quien amamos -Pe.
ra obtcner placer wntenso.-Como llegar al
curazon del hombre -Como conquistar el
amor de la mujer -Para restituir Ia virgy-
22 ¥ midad - Como desarrollar mirada mag-
tenia con Samuel o ok Bl nética -La menstruacién y el magnetising

Goldwyn, pero re- sexual -Como renovar el ahciente de la dicha. ete,
_s_{rosaré en breve a  Informacién gratis. Si leinteresa, escriba hoy mismo a
Hollywood. P. UTILIDAD
Se dice que Anna  APARTADO 159 VIGO
Sten animara tres
peliculas para la _
Columbia Pictures, siempre que los directores de estos estudios
hallen asuntos adecuados para el temperamento de la artista.

(ESPANA)

Reapareceré Lila Lee en «En guerra con la ley»

En breve reaparecera la actriz Lila Lee, que en la época del cine-
matdgrafo mudo logré sefialarse como una intérprete valiosa. La
obra. de tono dramatico, desarrola un argumento escrito por Ed-
ward Dean Sullivan, autor de varias novelas, que ha tomado de
algunas de estas los elementos esenciales para la composicién del

wescenarion,
Matrimonios en Paris

Una verdadera epidemia matrimonial se ha extendido entre las
estrellas del cinema francés, véase sino: Pierre Brasseur ha anun-
ciado ya su compromiso con Odette Joyeaux, que fué su partenaire
en «Grisoun. Blanche Montel y Jean Pierre Aumont siguen tan
acarameladitos... Claude Dauphin y Rosine Derean también estan
presos en las amorosas redes... En fin, que los artistas de cinema
se portan, en cuanto al corazbén, como verdaderos burgueses.

Caréle Lombard y Marshall en pareja

Carole Lombard y Herbert Marshall apareceran reunidos en «Ho-
nors are even»n. Comenzar4 a rodarse esta pelicula tan pronto como
la rubia actriz termine su labor en «Hands across the tablex.
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Principales intérpretes de

«LA DESTRUCCION
DEL HAMPA»

Film Reliance Pictures, distribuido por A. A,




